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Populaire ! Popular ?

Populaire, c’est ce que ‘tout le monde’ veut a un moment donné. C’est le dernier cri
de la mode qui définit un style de vie et tombe dans I’'oubli aprés consommation.
C’est pourquoi le populaire est éphémere comme un feu d’artifice et ne survit que par
sa répétition et son dépassement en série : le rituel populaire des vacances, les récits
des médias de masse, de méme que les formes d’expression de la culture des jeunes
sont des actes de culte dont le progrés est célébré dans le présent. Ce qui est
également populaire, ce sont les coutumes et les pratiques langagieres : meeurs et
rites, mythes et contes de fées, dialectes et langues régionales. L'expérience de
I'altérité et le colonialisme en font le folklore, I'originel, les traditions populaires,
I'indigene et I'exotique. Le populaire se révele dans |'aspiration a la tradition, «
I'invention de la nation » (Benedict Anderson) et de ses « lieux de mémoire » (Pierre
Nora) - le tout sous le signe de la nostalgie, qui est a la fois la déploration de la perte
du passé et une « romance avec sa propre imagination » (Svetlana Boym). Populaire
caractérise aussi les variétés sociales au-dela de la norme élitiste (francais populaire),
I'action par le langage et I'histoire de la langue « d’en bas » (linguistique populaire,
folk dialectology, étymologie populaire) et les sciences citoyennes ou participatives
(citizen science).

Les cultures de l'espace francophone offrent d'innombrables exemples de ce
croisement du spectacle et de la nostalgie : des spectres de la Matiére de Bretagne,
de Gilles de Rais, Jeanne d'Arc, Gargantua et Pantagruel a Fantdomas et Irma Vep, en
passant par Carmen ; des auteurs a scandale comme Francois Villon a Virginie
Despentes, Michel Houellebecq et Gaspard Noé, en passant par le Marquis de Sade et
les poetes maudits Rimbaud et Verlaine. Viennent s’ajouter a cela le carnaval, le
Grand Guignol, le roman feuilleton, le vaudeville, les sérials du cinéma muet. Il s’agit
toujours de négocier entre canon et culte, entre art et kitsch, que ce soit a travers la
théorie littéraire et culturelle chez Bakhtine, Barthes et Bataille, les prix décernés par
I’Académie Goncourt et le Festival de Cannes ou bien encore I'oralité mise en scene et
le multilinguisme dans la littérature francophone.

Les implications politiques résultent de la tension entre le « centre » et la « périphérie
» de la francophonie, de |I'exode rural, de l'industrialisation, de I'alphabétisation et de
la scolarité obligatoire au cours du « long XIXe siécle » (Eric Hobsbawm). Elles sont
accompagnées de théories complotistes, de scandales politiques et d’une injustice
sociale avec des victimes inconnues pour lesquelles Emile Zola a écrit un mémorial
populaire, tandis qu’Aimé Césaire a frayé plus tard la voie a la libération mentale de
I’époque coloniale, pour aboutir & I’Eloge de la créolité et au concept de la littérature-
monde. A I'universalisme de la littérature-monde s’opposent cependant le populisme
et les polarisations dans les nouveaux médias. Les implications du « temps
médiatique » et de « I'espace médiatique »

(Gotz GroBklaus) se manifestent particulierement depuis « I'ceuvre d’art a I’époque de
sa reproductibilité technique » (Walter Benjamin) et I'’émergence des médias en
temps réel pour tout le monde. Elles vont de la presse rotative a Internet et ses
services de streaming et médias sociaux avec leurs influenceurs, blogueurs et
youtubeurs, en passant par la photographie, le télégraphe, le téléphone, le cinéma, la
radio et la télévision.



Martin Howard

President of the Association for
French Language Studies University
College Cork

Mittwoch, 21.09.2022,

im Rahmen der Eréffnungsveranstaltung
(18.00-20.00 Uhr)

Mercredi, 21.09.2022, dans le cadre
d'ouverture du congres

(18.00-20.00 Uhr)

Horsaal C1 der Universitat Wien, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien
Horsaal C1 I'Université de Vienne, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Vienne

Recherche et enseignement universitaires du francais :
perspectives internationales

Martin Howard est Vice-Doyen pour les relations internationales dans la Faculté de lettres, et Directeur du
Département de frangais a I'Université de Cork en Irlande. Il est Président de I'Association des études de langue
et linguistique frangaises en 2019-2022. Ses recherches portent sur I'acquisition du frangais comme langue
seconde ; l'acquisition langagiére en immersion ; la variation sociolinguistique ; et la langue francgaise au Canada.
Il est Rédacteur-en-chef de la revue Study Abroad Research in Second Language Acquisition and International
Education, et il a dirigé le projet européen ‘Study Abroad Research in European Perspective’ (SAREP), financé
en 2016-2020 par I'organisation européenne COST (Cooperation in Science and Technology). Parmi ses
publications, 'ouvrage le plus récent est Study abroad and the second language learner: expectations,
experiences and development (Bloomsbury, 2021).



Maria Candea &
Laélia Véron

Mittwoch, 21.09.2022,
im Rahmen der Eréffnungsveranstaltung
(18.00-20:00 Uhr)

Mercredi, 21.09.2022,

dans le cadre de la cérémonie d'ouverture
(18.00-20:00 Uhr)

Hoérsaal C1 der Universitat Wien, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien
Horsaal C1 I'Université de Vienne, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Vienne

Parler comme jamais

Maria Candea est professeure en linguistique et sociolinguistique frangaise a I'Université
Sorbonne Nouvelle, a Paris ; membre du laboratoire CLESTHIA. Aprés une licence en
langue et littérature frangaise et portugaise a I'Université de Bucarest, un master en
sociolinguistique, en tant que pensionnaire étrangére de I'ENS Fontenay/Saint Cloud,
elle a consacré son doctorat - obtenu en 2000 a I'Université Sorbonne nouvelle - a
I'étude du francgais oral scolaire dans une perspective énonciative et fonctionnelle. Elle
est co-fondatrice de la revue "GLAD!, revue sur genre, langage et sexualités" et membre
du comité de rédaction de la revue "Langage et société". Ses publications actuelles se
situent en sociophonétique du francais ; elles portent sur la perception de la parole et de
la voix, notamment des phonostyles et de la voix genrée, et sur la description de la
diversité des accents du frangais contemporain. Elle s’intéresse aux politiques de lutte
contre les discriminaVons, aux théories sur le genre et la « race », aux approches
politiques du langage et aux idéologies linguistiques. Elle est également co-autrice de
plusieurs ouvrages de diffusion large de la recherche en sciences du langage, dont deux
écrits avec Laélia Véron (Le francais est a nous, 2019, et Parler comme jamais, 2021).

Laélia Véron est maitresse de conférences en stylistique et langue frangaise a
I'Université d'Orléans (laboratoire POLEN).

Apres avoir passe I'agrégation de lettres modernes, elle a mené une thése de socio-
stylistique sous la direction d'E. Bordas, sur le trait d'esprit, comme performance
discursive socialisée dans "La Comédie humaine" de Balzac. Elle travaille actuellement
sur les liens entre langage et pouvoir, via la notion de récit, dans une perspective
interdisciplinaire qui allie approche de la langue (stylistique, linguistique, littérature) et
sociologie. Dans cette perspective, elle a co-publié, avec V. Berthelier, A. Goudmand, et
M. Roussigné, "Approches matérialistes du réalisme" (PUV, 2021). Elle commence a
travailler sur ce lien entre langage et pouvoir dans l'univers carcéral, ou elle est
enseignante depuis de nombreuses années.

Elle s'intéresse également, a un niveau empirique et théorique, a la diffusion et la
valorisation de la recherche via les médias, nouveaux médias (podcasts) et réseaux
sociaux (twitter, twitch). Elle est co-autrice, avec Maria Candea de deux ouvrages sur la
multiplicité des recherches en sciences du langage (Le frangais est a nous, 2019, La
Découverte et Parler comme jamais, 2021, Le Robert).



Plenarvortrag Literaturwissenschaft/
Séance pléniére Littérature:

Matthieu Letourneux
Université Paris Nanterre

Donnerstag, 22.09.2022, 14.30-16.00 Uhr
Jeudi, 22/09/2022, 14.30-16.00h

Hoérsaal C1 der Universitat Wien, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien
Horsaal C1 I'Université de Vienne, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Vienne

Du populaire a la pop (1945-2000)

Le transmédia Fleuve noir, chainon manquant
des études sur la culture populaire francaise

Les études sur la littérature et la culture populaire francaises ont longtemps été clivées entre une
approche historienne, faisant du roman-feuilleton et des premieres collections populaires du XXe
siecle le cceur de ses analyses, et une approche contemporanéiste, plus marquée par les cultural
studies, et I'étude de la pop culture a I'anglo-saxonne. Cette scission a entretenu le sentiment qu’il
n’'existait guere de lien entre la puissante tradition populaire frangaise d’avant 1945 et le triomphe
d’une culture de masse américaine de la deuxieéme moitié du XXe siécle. A partir de I'étude des
archives du Fleuve noir et des Presses de la cité, nous voulons montrer au contraire que la
deuxiéme moitié du XXe siécle a été une période d’intenses négociations entre ces deux modéles,
au prix d'une série d’ajustements qui dépassent largement I’assimilation des genres américains
(western, science-fiction, roman noir), pour toucher I'ensemble des logiques sérielles, de la
production a la réception, de la poétique des ceuvres a leur esthétique. A travers I’'étude des
tentatives de ces éditeurs pour produire des synergies transmédia, pour concevoir I'édition suivant
les modalités de l'industrie culturelle, pour aligner le go(t littéraire sur les sensibilités médiatiques,
enfin pour s’ajuster aux transformations des sensibilités a partir des années 1980, il est ainsi
possible de reconsidérer historiquement et théoriquement les modeéles culturels de la deuxiéme
moitié du XXe siecle.

Matthieu Letourneux est Professeur a I’'Université Paris Nanterre et membre du CSLF. Spécialiste
des cultures sérielles et médiatiques et de la littérature populaire, il a publié L’Empire du rire, XIXe-
XXIe siécle (avec Alain Vaillant, 2021), Fictions a la chaine (Seuil, 2017), Cinéma, premiers

crimes (avec A. Carou), Fantémas, Biographie d’un criminel imaginaire (avec L. Artiaga), La
Librairie Tallandier (avec J.-Y. Mollier) et Le Roman d‘aventures, 1870-1930. 1l a dirigé une dizaine
de volumes collectifs (dernier en date : Albert Robida, de la satire a I'anticipation, 2022) et réédité
les ceuvres de Gustave Aimard, Gabriel Ferry, Emilio Salgari, Eugéne Sue, Louis Forest et la

série Fantémas. Il est rédacteur en chef de Belphégor (http://belphegor.revues.org/) et codirige la
collection des « Prairies ordinaires » (Ed. Amsterdam).



http://belphegor.revues.org/

Plenarvortrag Sprachwissenschaft /
Séance pléniéere Linguistique:

Marie-Hélene Coté
Université de Lausanne

Freitag, 23.09.2022, 16.30-18.00 Uhr
Vendredi, 23/09/2022, 16.30-18.00h

Horsaal C1 der Universitat Wien, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Wien
Horsaal C1 I'Université de Vienne, Campus Hof 2, Spitalgasse 2-4, 1090 Vienne

Le destin variable des traits du francais
parlé au Québec

Cette présentation abordera différents traits linguistiques - phonético-phonologiques, morpho-
syntaxiques ou lexicaux - qui caractérisent le frangais parlé au Québec et qui évoluent depuis
guelques générations dans des directions opposées: stabilité, progression dans I’espace social ou
géographique, régression généralisée ou associée a des contextes spécifiques. Nous nous
pencherons sur les facteurs impliqués dans ces destins variables, qu'ils relévent du fonctionnement
interne de la variété ou d’une relation complexe a la norme (réelle ou percue). Nous exploiterons
notamment le corpus PFC-Québec (C6té 2014), qui comprend des données de 440 locuteurs
répartis a travers le territoire québécois.

Marie-Héléne Coté est professeur de linguistique a I'Université de Lausanne, aprés avoir occupé
des postes de professeure a I'Université du Wisconsin, a I'Université d’Ottawa et a I'Université
Laval, a Québec. Elle a obtenu son doctorat en linguistique au Massachusetts Institute of
Technology en 2000. Depuis 2010, elle codirige le programme de recherche Phonologie du Frangais
Contemporain (PFC). Elle a développé une double spécialisation en théorie phonologique et en
linguistique francaise; ses themes de recherche incluent l'interface phonétique-phonologie, le statut
de la syllabe dans les processus phonologiques, la variation phonologique et, plus spécifiquement
pour le frangais, la liaison, le schwa, le systeme vocalique, la variation dialectale et les variétés de
francais parlées au Québec.



Fachdidaktische Sektion /
Didactique

Sektion/Section 1:

Manuela Franke, Anne-Marie Lachmund,
Kathleen Plotner:
Ringarde, en vogue, populaire ? La haute culture
meets la culture pop(ulaire) en cours de FLE



Mélanie Buchart

Université de Helsinki

melanie.buchart@helsinki.fi

La compétence référentielle en classe de FLE : du figement de
I'imaginaire patrimonial aux compétences interculturelles

Dans cette communication, nous proposons de nous interroger sur I'évolution des savoirs
culturels dans les manuels de FLE, savoirs qui composent la compétence référentielle, au
sens de « patrimoine présenté ». Nous adopterons une perspective diachronique afin de
déterminer comment cing époques didactiques (des années 60 a nos jours) ont conceptualisé
la culture francaise et envisagé les contenus culturels de I'apprentissage du frangais en
Finlande. Les modes représentationnels dominants qui illustrent le mieux le figement de
I'imaginaire patrimonial prennent la forme de 'emblématisation et de la mythification. Certains
objets, un temps emblématisé, deviennent des mythes et enrichissent réguliérement la strate
patrimoniale de I'imaginaire ethnosocioculturel (Boyer 2003). Afin d’analyser ce phénomeéne,
nous travaillons sur un corpus constitué de six séries de manuels de FLE utilisés en Finlande
selon les décennies (Bonjour Monsieur Dupont, D’accord d’accord / Toujours d’accord, On y
va, Sur le vif, Voila, Escalier). L’'ordonnancement des connaissances de I‘apprenant passe par
la maitrise d’'un maximum de données encyclopédiques sur la culture cultivée mythifiée
(notamment les auteurs de référence et I'histoire du pays) ainsi que sur les objets
emblématisés de la culture populaire (p. ex. personnalités contemporaines). Nous incluons
sous cette acception les références toponymiques, qui servent a situer la culture cultivée (p.ex.
monuments et lieux culturels) aussi bien que le lieu d’habitation de laltérité (lieux de vie
présentés, particularités régionales...). L’analyse qualitative des contenus et discours présents
dans le matériel pédagogique nous permet de mettre au jour non seulement la sélection des
connaissances encyclopédiques (ou « culture muséale », Beacco 2000) opérée par les
auteurs de ce matériel, mais aussi le glissement d’'une « culture cultivée » (Galisson 1991)
vers des contenus plus anthropologiques et populaires (Buchart 2013, contenus réunis par
Galisson 1991, sous le terme de «culture culturelle »). En raison des évolutions
épistémologiques et méthodologiques en didactique des langues étrangéres, un second
glissement s’opére vers des démarches davantage interculturelles et intersubjectives (surtout
depuis les années 80). Par ailleurs, I'un des objectifs de I'école étant d’amener I'apprenant a
opérer des classifications, nous observons la réification de processus dynamiques tels que la
culture, qui se retrouve emprisonnée dans cette nécessité éducative de catégorisation et de
hiérarchisation des savoirs. Ainsi, nous étudierons dans notre corpus quelle conceptualisation

didactique de la culture est proposée a I'apprenant a chaque époque, et pourrons ainsi définir



puis modéliser I'évolution des composantes de la compétence culturelle, la compétence

référentielle étant 'une d’entre elles.
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Ana Maria Callejas Toro

Technische Universitat Dresden

Ana Maria.Callejas Torro@tu-dresden.de

Développer les compétences interculturelles et médiatiques a
travers les formats TikTok et Instagram : description méthodique et
possibilités didactiques en classe de FLE

Les phénoménes populaires tels que des réseaux sociaux comme Instagram et TikTok en plus
de représenter une partie importante du divertissement des jeunes, représentent un
échantillon authentique de la variété linguistique et culturelle du frangais d’aujourd'hui. La
France, ou plutét Paris s’est présentée pendant des années comme la seule image visible de
la culture francophone. L'imaginaire parisien ainsi que I'imposition de la variété diastratique de
cette région comme ,standard‘ ont promu une idée de culture et langue francophone unique et
loin de sa réalité diverse et hétérogéne. Le monde globalisé d’aujourd’hui nous a permis d’avoir
accés a des représentations linguistiques et culturelles qui s’éloignent des clichés et
stéréotypes. Les réseaux sociaux nous permettent de pénétrer dans cette diversité a travers
l'individualité des profils qui montrent une autre vision de ce que le monde francophone
implique. Tenant compte de ce panorama cette contribution vise a explorer et a décrire les
alternatives didactiques offertes par ces deux réseaux sociaux pour développer les
compétences interculturelles et médiatiques en cours de FLE. Quel potentiel didactique nous
offrent Instagram et TikTok pour travailler et développer les compétences interculturelles et
médiatiques dans I'enseignement du FLE ? De quelle maniére permettent-nous ces réseaux
sociaux d’accéder a la variété linguistique et culturelle et discuter en cours de FLE sur les
stéréotypes et imaginaires ? Comment Instagram et TikTok nous offrent la possibilité de
repenser a |'autre et & moi-méme pour construire le ,nous’ interculturel ? A travers quel type
d’activités pouvons-nous en tant que professeurs stimuler la réflexion critique et médiatique
dans la réception des imaginaires et stéréotypes ? Non seulement la consommation de ce
type de contenu audiovisuel, mais aussi la création active de ce contenu en utilisant des
formats similaires, permet un apprentissage centré sur les intéréts de I'apprenant, un contact
authentique avec la langue et la culture parlées et une communication numérique active qui
garantit une prise de conscience de la langue apprise comme étant plurielle et variée, vivante
et diversifiée, contrairement a l'artificialité de celle apprise exclusivement en classe. La
maniére dont ces ressources peuvent étre utilisées en classe ainsi que des propositions

concrétes d'activités seront I'objectif de cette contribution.
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Jeannine Feix

Freie Universitat Berlin

feixjeannine@zedat.fu-berlin.de

Die Graphic Novel im Fremdsprachenunterricht - La Bande
Dessinée dans I'enseighnement des langues étrangeres

Wahrend sich in den romanischen Sprachen und Kulturen die graphic novel | la bande
dessinée | novela grafica zur 9. Kunstform erhoben hat, haben Schiler:innen, die im
deutschsprachigen Kulturraum aufwachsen, eher seltener damit zu tun. Dass diese neunte
Kunst wesentliche Aspekte der Romanischen Kultur(en) vermittelt und einen Beitrag zur
interkulturellen und transkulturellen Kompetenzentwicklung leisten kann, ist allgemeiner
Konsens. Zudem werden anhand der visuellen Narrationen literacies geférdert: die visual
literacy, reading competence und auch die film literacy. Im Sektionsbeitrag soll anhand
verschiedener graphic novels (aus dem spanisch- und franzdsischsprachigen Raum)
dargestellt werden, wie die einzelnen Kompetenzen im Fremdsprachenunterricht sinnvoll
miteinander verknipft werden kdnnen, sodass die Schiler:innen ein vertieftes Verstandnis
des Inhalts und der dargestellten Konzepte, i.e.S. Migration, entwickeln. Des Weiteren wird
aufgezeigt, wie mit graphic novels auch hinsichtlich der Férderung von Medienkompetenz
gearbeitet werden kann, u.a. wenn es darum geht, die Mach-Art einer graphic novel zu

analysieren und in den jeweiligen kulturellen Kontext einzuordnen.
Folgende graphic novels sind vorgesehen:

o "Seidou - En quéte d’asile" von Xavier Bétauccourt und Virgine Vidal, eine
Geschichte eines Einwohners Guineas, der sich auf eine lange Reise nach Europa
begibt, wie so viele vor ihm. Eine Geschichte Uber Migration, Hoffnung, Leid und
Tod.

o _Mil euros portu vida“ von Elia Barcel6 mit den transkulturellen Themen Armut vs.

Reichtum, Alt vs. Jung, Egoismus vs. Moral.

o Weiterhin kann auf ,Emigrantes® von Shaun Tan eingegangen werden, ein Werk,
dessen Besonderheit die vollige Abwesenheit von Woértern ist und das dennoch

eindrucksvoll ein transkulturelles Thema behandelt, namlich das der Migration.

e Einbezogen wird zudem ,Notas al Pie“ von der argentinischen Autorin und

Comickunstlerin Nacha Vollenweider, die das Thema der argentinischen

11



Militardiktatur mit Themen wie Migration, Fremdheit und schwul-lesbisches Leben in

Deutschland verbindet.
Literaturverzeichnis

Abel, Julia & Christian Klein (Hrsg.). 2016. Comics und Graphic Novels. Eine Einfiihrung Metzler,
Stuttgart.

Hallet, Wolfgang. 2015. Literarisches und multiliterales Lernen mit graphic novels im
Fremdsprachenunterricht. In Lutz Kuster, Christiane Lutge & Katharina Wieland (Hrsg.),
Literar-&sthetisches Lernen im Fremdsprachenunterricht. Theorie — Empirie —
Unterrichtsperspektiven. Frankfurt a. M.: Lang. 193-207.
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Manuela Franke, Kathleen Plotner

Universitat Potsdam

manufranke@uni-potsdam.de, kathleen.ploetner@uni-potsdam.de

Die Kultur des Essens:

Sprachliche und visuelle Darstellungen der Cuisine frangaise auf
FLE-Instagramprofilen

Praktiken des Kochens, Essens und Trinkens umfassen nicht nur physiologische Funktionen
und sind furr das (Uber)Leben essentiell, sie stellen auch auf gesellschaftlichen Mikro-, Meso-
und Makroebenen kulturelle Praktiken dar (cf. Meier 2013). Ernahrung und Kulinarik sind Teil
der kulturellen Identitat und gesellschaftlicher Wandel zeigt sich u.a. in der Einstellung zum
und Zelebration des Kochen(s) und Verzehr(s), etwa in Produktwerbung, in
Fernsehsendungen, die sich mit Kulinarik beschéftigen, und auf sozialen Medien wie
Instagram oder Tiktok (cf. Hegner 2015). Begriffe wie #foodporn und Bewegungen wie

Veganismus und Agrotourismus geben Hinweise auf ein Umdenken in Ernahrungsfragen.

Auch im Fremdsprachenunterricht werden Themen rund um Lebensmittel, deren Anbau,
Gerichte und Erndhrung auf den verschiedenen Niveau-Stufen eingebunden. Im vorliegenden
Beitrag beschaftigen wir uns mit der bildlichen und sprachlichen Darstellung von Lebensmitteln
und Praktiken des Essens und Trinkens auf hochfrequentierten (>50 000 Follower:innen)
Instagramprofilen von FLE-Lehrkraften. Welche Inhalte werden den Rezipientinnen hier
angeboten? Werden Stereotype der Cuisine francaise, etwa der Verzehr von des cuisses de
grenouilles, reproduziert? Wie werden Diskurse gestaltet? Ist auch der meist nur angedeutete

Verzehr Gegenstand der Lernangebote?
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L’Education sentimentale-digitale

Die Instagram(m)atisierung der literarischen Erzahlkultur in Frankreich und ihre

didaktischen Potentiale

Die digitale Erzahlkultur auf Twitter und Instagram ist Iangst kein philologisches Nischengebiet.
Die Philologien haben damit begonnen, sich mit dem Phanomen einer global vernetzten
Schreib- und Lesegemeinschaft auseinanderzusetzen. Dabei steht langst nicht mehr Twitter
im Fokus der Forschung, sondern — aufgrund der immensen Reichweite und asthetisch-

fotografischer Méglichkeiten — Instagram.

Will man den Spuren der franzésischen Erzahlkultur bei Instagram nachgehen, muss man
fleiRig suchen, um ein geeignetes Archiv mit vielversprechendem Untersuchungsmaterial zu
arrangieren, denn im Gegensatz zur englisch- und spanischsprachigen Insta-Prosa im
Kleinformat, arbeitet die franzosische Micro/Nouvelle ohne die Aufmerksamkeitsokonomie von
Hashtags. Erzahlt wird contra das US-Paradigma der Follower und Reichweite. Die
franzdsische Schreib- und Erzahlkultur setzt auf Distinktion von der amerikanischen und auch
lateinamerikanischen Popularkultur. Sie bedient sich einer massentauglichen, popularen App,
will aber nicht popular sein. Wie also funktioniert das populare Erzahlen in Frankreich, das sich
nicht der Instagram(m)atisierung von Sprache und Literatur verschreibt, sondern einen

anderen Weg wahlt, um eine Leserschaft auf Instagram flr ihre Prosa zu begriinden?

Der Vortrag mdchte zunachst mit beispielhaften Analysen der franzdsischen Insta-Prosa
beginnen, um dann in die Problematik einer populadren Erzahlkultur einzufihren, die nicht
popular sein will. Ganz im Sinne der sentimental-digitalen Erziehung wie in Frédérics
Spaziergang durch Paris als Flaneur zwischen Konsum, Rausch, Bildung und intellektueller
Zurschaustellung eines Seins fur und mit Anderen soll Flauberts Roman als bourdieusche
Folie dienen, um die digitale Erzahlkultur in Frankreich offen zu legen. Dabei soll gezeigt
werden, mit welchen Mdglichkeiten gerade die Instagram(m)atisierung der Literatur genutzt
werden kann, um die didaktischen Potentiale der Fremdsprachenvermittlung medienkritisch
zu wenden. Dazu zahlt nicht nur die historische Vermittlung und Wandlung von Textgattungen,
sondern auch deren produktive Nutzung fir den Unterricht als User:innen innerhalb und
auRerhalb der Seminarraume. Von der Text-, zur Bild-, zur Medienanalyse reicht das Spektrum

um die franzdsische Popularkultur, wenn es denn eine gibt, mit dem Medium selbst zu
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erforschen und Madglichkeiten sowie Grenzen franzdsischer Sprachvermittlung geltend zu

machen.
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Palimpseste, intericonicité, intertextualité : (faire) reconnaitre les
références culturelles dans les ceuvres de la pop culture

Une petite révolution a eu lieu, quand, dans le sillage de Michael Byram et de son célébre
Model of Intercultural Communicative Competence (1997), la didactique des langues a mis en
lumiére I'importance des dimensions affectives et pragmatiques dans [|"éducation
interculturelle (cf. Rdssler 2010 : 141), a une époque ou l’'enseignement des seuls savoirs
dominait. A I’'heure actuelle, si on ne parle plus guére de civilisation, le terme renvoyant a un
imaginaire poussiéreux ou aux images d'Epinal, la question des contenus reste entiére.
Comment les choisir ? Quelles sont les priorités ? De quoi les éleves ont-ils besoin pour
comprendre les mondes francophones ? Sil’on regarde les thémes abordés dans les manuels
scolaires, on s’apergoit que ceux-ci n‘ont guére changé. Comment en serait-il autrement
d ailleurs, puisque les sociétés évoluent certes, mais a un rythme relativement lent ; quant aux
structures, archétypes ou autres « Realien », ils perdurent, par définition. Deux éléments ont
cependant changé. Le premier concerne les fondements théoriques de I|'éducation
interculturelle qui ont été bouleversés, a partir du moment ou la notion de culture a été elle-
méme entierement repensée. Klaus Altmayer, par exemple, analyse la culture comme un
ensemble de « kulturellen Deutungsmuster » (2007 : 13), c’est-a-dire de réseaux sémiotiques
que les individus développent au cours de leurs socialisations et a travers lesquels ils
appréhendent le monde. Ces « kulturellen Deutungsmuster » se trouvent aussi dans les
textes, les discours et les ceuvres, de maniére diffuse. lls fonctionnent comme des clins d ceil
a destination d’un public qui sait les identifier et en jouir, selon le principe de connivence (cf.
Bayle, Bombart & Garnier-Mathez 2015 : 9). L'un des objectifs d"'un cours axé sur les savoirs
interculturels, c’est de mettre en évidence ces implicites culturels pour que les apprenant/es

puissent ensuite les repérer, les décoder et se les approprier.

La deuxiéme évolution majeure concerne la fagon d’enseigner ces savoirs, devenue moins
magistrale et plus inductive. Cette contribution propose de décrire I'une de ces approches,
congue pour un séminaire universitaire consacré aux compétences esthétiques et littéraires.
Il s"agit de partir d objets de la culture populaire pour identifier progressivement les références
et archétypes qui les sous-tendent, pour y débusquer les « kulturellen Deutungsmuster ».
S appuyant sur des ceuvres authentiques, actuelles et attrayantes, elle cherche a déclencher

chez les apprenant/es des émotions positives et a susciter ainsi la motivation et
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I"apprentissage (cf. Duwell 2002 : 178) ; I'objectif reste ambitieux puisqu’il vise |"appropriation
de notions complexes et de références « savantes ». Nous illustrerons cette démarche avec

deux exemples : la chanson « Tout oublier » d’Angéle et le film Divines d’"Houda Benyamina.
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Le poéme « L’Invitation au voyage » de Charles Baudelaire en BD :
Ouverture d’une approche individuelle et stimulation de la créativité
par l'utilisation d’une adaptation en bande dessinée
dans I'’enseignement avancé du francgais langue étrangére

Les poeémes de Baudelaire sont considérés comme des « classiques » francais : leurs
thémes sont intemporels, ils offrent différentes perspectives sur des questions
fondamentales de I'existence humaine, ils sont exemplaires pour leur époque et ont une
place fixe dans le canon littéraire frangais (cf. Voss 2014, 4). Cependant, ils sont
étonnamment peu présents dans le matériel et les consignes pour I'enseignement du
francais langue étrangére en Allemagne : les manuels courants du second cycle ne
mentionnent pas Baudelaire (cf. Lange 2021, 34) et ce n’est qu’en Baviére et en Hesse que
I'on y fait référence a titre d’exemple dans les programmes scolaires (cf. Bayrisches
Staatsministerium 2004 ; Hessisches Kultusministerium 2010). Le potentiel de ses poémes
est pourtant important, car ils incitent a comprendre et a remettre en question sa propre
pensée et ses actions, ainsi qu’a réaliser de multiples produits d’écriture et d’expression
orale analytiques et créatifs ; ils sont facilement décodables sur le plan linguistique pour des
apprenants avanceés et ils existent entre autres sous forme d’adaptations en bandes
dessinées (cf. Fuhrer & Tesch 2020, 69).

La transformation de la haute littérature sous forme de bande dessinée jouit d’'une popularité
croissante. Les collections Les Grands Classiques de la littérature en Bande Dessinée
(Editions Glénat) et Littérature en BD (Petit & Petit) ne sont que deux des nombreuses
preuves de I'intense négociation qui a lieu « entre canon et culte, entre art et kitsch »,
comme l'indique la description du congrés des francoromanistes en 2022. La haute culture
évoquée dans le titre de la section didactique « Ringarde, en vogue, populaire ? », ici les
poémes de Baudelaire, est revisitée dans un média populaire, la bande dessinée. Cela
souléve la question de savoir quel pourrait étre le potentiel de ces adaptations en bandes
dessinées dans le cadre de I'enseignement de la poésie de Baudelaire en cours de francgais

avance.

Outre I'appréciation du texte littéraire en tant qu’« expression de son contexte temporel »
(Calderén Villarino & Jessen 2020, 9 ; traduction : C. K.), I'objectif principal est d’ouvrir aux
apprenants individuels un accés pergu comme significatif a ces textes vieux de 165 ans.

Pour cela, on profite de I'ancienneté des poémes dans le sens d’'une « irritation productive »
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(Manago & Tschachtli 2020, 134 ; traduction : C. K.) qui invite a 'imagination. De méme, les
thémes toujours actuels ainsi que la richesse d’interprétation encouragent les apprenants a
s’approprier le texte dans un « champ de tension entre identification et délimitation » (Blume
2015, 33 ; traduction : C. K.). L’accent est donc mis, a la maniére d’'une esthétique de la
réception, sur l'intensification du dialogue individuel entre le texte et le lecteur/la lectrice
grace a des taches de soutien. Il ne s’agit pas de faire émerger une interprétation ‘correcte’
(cf. Hallet 2017, 234), mais de la constitution progressive et individuelle de la signification (cf.
Steinbriigge 2016, 107) dans le cadre de I'éventail de réalisation du texte et dans le contexte

des expériences, des valeurs et des souhaits personnels de chaque apprenant(e).

L’adaptation en bande dessinée de cinq pages de « L’Invitation au voyage » de Baudelaire
(Duprat & Céka 2006) reprend a l'identique les vers, mais les divise en petites ‘bouchées’ —
et donc plus faciles a digérer et a maitriser — et ajoute une interprétation du poéme par les
images. Dans le cadre de I'histoire de la bande dessinée, un homme pauvre trouve un
catalogue de voyage dans une décharge et se projette avec sa femme, au cours des trois
strophes, dans trois destinations de réve différentes. L’adaptation permet aux apprenants de
se rendre compte de I'ouverture des vers lyriques, car la mise en forme de Duprat et Céka
ne correspond certainement pas a leurs propres images lors de la lecture précédente du
poéme. Elle permet en outre, surtout a ceux qui ont eu des difficultés auparavant, d’avoir un
acces visuel au poéme et incite « a une nouvelle lecture approfondie [...] et donc a un
ralentissement du processus de lecture » (Surkamp 2010, 74 ; traduction : C. K.) du poéme
qui, en tant que texte hautement structuré, mérite d’étre lu lentement et plusieurs fois (cf.
Weinrich 1983, 204). De plus, I'adaptation en bande dessinée encourage a créer soi-méme
une bande dessinée portant soit sur ses propres réves (de voyage) soit, aprés une lecture
attentive du poéme suivant, sur par exemple « A une passante ». Les propositions
d’enseignement qui seront exposées dans la présentation ne considérent donc jamais
'adaptation comme une alternative a I'original, mais mettent en lumiére son potentiel en tant
que materiel pédagogique complémentaire pour ouvrir une approche individuelle et stimuler
la créativité (cf. Koch 2016, 4).

Sektion

Fachdidaktik-Sektion 1: Ringarde, en vogue, populaire ? La haute culture meets la culture

pop(ulaire) en cours de FLE
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Découvrir la littérature classique a travers les réseaux sociaux :
réconcilier deux mondes a I'aide
d’une approche transmédiale et transculturelle

L’enseignement de la littérature classique en langue étrangére a du mal a étre Iégitimée dans
le cadre de l'orientation vers I'output et vers I'apprenant.e (Hethey, 2015). Les classiques de
la littérature sont considérés comme peu adaptés a I'dge des apprenant.e.s. L’accés difficile a
une ceuvre dite « canonique » suscite surtout des sentiments de surcharge (principalement au
niveau linguistique). Un certain ‘mode d'altérité élitiste’ attribue a I'oeuvre souvent la réputation
d’étre « dépassée » (Hertrampf, 2018: 45-46). En conséquence on constate une redéfinition
du canon, qui finalement méne a un « remplacement », et a la suppression de certaines
ceuvres littéraires particulierement importantes pour la culture frangaise (Voss, 2014: 2). C’est
pourquoi les enseignant.e.s de littérature en langue étrangére doivent se demander comment
ils / elles peuvent intéresser les éléves et comment faciliter 'accés aux ceuvres importantes
pour motiver les éléves a (re)découvrir les artefacts culturels (Gabathuler, 2016). En outre, il
nous faut fixer d’autres objectifs adaptés a notre époque ou dominent une compréhension
plutét globale et multilingue. Ainsi la négociation discursive et la pertinence transculturelle et

transmédiale d’un artefact littéraire doivent étre pris en compte.

Cette contribution vise a montrer que le texte canonique et le « monde pop » des apprenant.e.s
peuvent coexister : les réseaux sociaux, qui — a I'exemple d’Instagram — sont principalement
basés sur I'image, peuvent permettre un accés aux écrivain.e.s et a leurs textes canoniques,
car les users du monde entier documentent leurs activités de maniére créative, globale,
multilingue et hautement subjective. On pourra discuter de la question des canons littéraires
et de celle de I'esthétique de réception a I'aide de I'analyse des hashtags dans les réseaux
sociaux. Cette contribution propose une approche en dehors de la lecture traditionnelle qui
cherche a réconcilier la littérature classique et les compétences demandées au sein du 21e

siécle.
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Un projet de Design-Based-Research (DBR) sur I’(inter-)culturel
dans un dispositif d’enseignement du FLE en ligne — une possible
co-existence ?

Notre contribution propose d’analyser l'articulation entre les aspects culturels et interculturels
au sein d’'un projet d’enseignement de FLE en ligne, projet rattaché a I'alliance universitaire
européenne "EPICUR"'. Dans le cadre de cette alliance, le cours est congu a destination des
étudiants, issus de 9 universités dans 7 pays européens, qui souhaitent préparer une mobilité
internationale vers une université francaise. L'objectif est d'aborder, notamment mais pas
exclusivement, le frangais sur objectifs universitaires de niveaux B1-B2. Notre projet de
recherche s'appuie donc sur les données collectées dans ce contexte et emprunte la
démarche d'une recherche orientée par la Conception design-based research (Mc Kenney &
Reeves 2019) qui sous-tend une relation interdépendante entre la recherche et
I'enseignement. Dans ce contexte didactique (Delcroix 2019), I'enjeu pédagogique et

didactique est double :

Il s’agit d’initier les étudiant.e.s provenant de pays et universités différents a la culture francaise
(académique, universitaire, quotidienne) tout en prenant en compte la composition
multiculturelle du groupe d’apprenants (individuellement parlant mais aussi a travers la
socialisation universitaire dans un autre pays) qui génére forcément des interactions
interculturelles riches. Le défi du projet consiste alors a proposer un modus vivendi didactique
qui unit 'enseignement sur la culture (dans une certaine mesure un cours des contenus de «
civilisation » alors) avec un apprentissage inter-&transculturel en ligne (entre apprenant.e.s et
enseignant.e.s et entre apprenant.e.s). La co-existence de l'inter-/transculturel et le « culturel
» [ civilisationnel crée une tension (Macaire 2019) dans le sens ou la recherche en didactique
des langues a vécu un intercultural turn au début des années 2000, avec larrivée de la

perspective actionnelle.

Autrement dit, comment intégre-t-on « la culture » dans un dispositif qui vise linter-

/transculturel sans renforcer les clichés et stéréotypes nationaux ? Dervin et Jacobsson (2021)

"Home - EPICUR
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vont plus loin et proposent de revenir a la notion de culture afin de ne pas tomber dans le

cliché du « tout interculturel ».

Dans ce cadre, plusieurs questions nous préoccupent : Comment la co-existence des deux
notions se construit au sein d’un projet didactique ? Quelles articulations didactiques et
pédagogiques prévoient les conceptrices-enseignantes du cours ? Comment réceptionnent /
comprennent et interprétent les étudiant.e.s inscrit.e.s au cours ces différents pans du
continuum (Putsche, 2019) de contenus (inter-)culturels et qu’est-ce qu’ils en font ? Quelle
interprétation font-ils des stéréotypes regus, quelle place leur réservent-ils a court et a long

termes ?

En accord avec Huver et Macaire (2021) ainsi qu’Erfurt (2021), notre recherche est de
caractére interventionniste parce qu’elle se positionne dans le champ plurilingue et pluriculturel
de par son contexte, son public et ses finalités. Ces derniéres sont multiples dans le sens ou
les protocoles de recherche basées sur la conception (design based) se servent de
l'intervention afin de proposer des activités créatives et pertinentes basés sur des savoirs
scientifiques, les résultats empiriques et le savoir-faire que la combinaison des deux génére
chez les apprenants (Mc Kenney & Reeves 2019 : 13). En dernier lieu et en plus du volet
didactique entrepris ici, notre proposition ne manquera pas d'aborder dans le volet
méthodologique notre modéle suivi d'une recherche orientée par la conception et les différents

défis auxquels les deux chercheuses-praticiennes sont confrontées.
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Paris auf popularen Wegen erfahren: Ein Praxisbeitrag abseits der
stereotypen Sehenswiirdigkeiten mit den Tools Taskcards und
Lapentor

Digitale Medien nehmen eine wachsende Rolle im Franzdsischunterricht ein. Wie u.a. die JIM-
Studie (2020) aufzeigt, sind mittlerweile 94 Prozent der Jugendlichen im Alter zwischen 12-19
Jahren im Besitz eines eigenen Smartphones und 72 Prozent eines eigenen
Computers/Laptops (cf. Jim-Studie 2020: 8). Nicht nur im Rahmen von Distanzlernen,
Homeschooling und Wechselunterricht konnen diese Voraussetzungen gewinnbringend fur
den modernen Fremdsprachenunterricht ausgeschopft werden; auch in instruktiven Settings
kann der Einbezug mobiler Software Uiber Spiele und Game-Anwendungen zur Festigung und
Wiederholung von sprachlichen Mitteln genutzt werden, um digitale Medienkompetenzen zu
fordern und demnach gesellschaftliche und soziale Teilhabe der Schiler*innen im
Fremdsprachenunterricht sicherzustellen (cf. Inal & Wengler 2021: 8). Gamification als einer
der popularsten Ansatze in diesem Feld (cf. Schedler 2020) steigert nicht nur nachhaltig die
Motivation, sondern fordert dartber hinaus auch das Engagement und Problemlésen sowie

die Schiler:innenautonomie (cf. Kapp 2012: 12).

Der Beitrag méchte dabei jene Vorteile einer Autonomieférderung, der Uberwindung von
Distanz durch digitale Hilfsmittel und dem Einsatz eigener Software mit dem Ziel verkntpfen,
eine virtuelle Reise nach Paris an die Orte abseits der aus den Lehrwerken bekannten

stereotypen Platze und Sehenswirdigkeiten zu unternehmen.

Folglich entstand die Idee, eine Unterrichtseinheit fir die Sekundarstufe | durch ein
Edubreakout zu Paris zu kreieren, das den Schiler‘innen ermoglicht, Paris aus einer
erweiterten Perspektive kennenzulernen: Wahrend die Schuler*innen kleine analoge oder
digitale Ratsel zu Orten wie Pére Lachaise, Moulin Rouge, Katakomben, Boquinisten u.a.
I6sen, entdecken sie diese spielerisch und erweitern ihr soziokulturelles Orientierungswissen
(cf. Scheller 2020). Auch sprachliche Mittel werden stellenweise wiederholt, wenn sie mit dem
Metroplan von Paris vertraut gemacht werden und tber einen Alltagsgegenstand Kulturwissen
erlangen. Der Beitrag soll zeigen, dass sich ein abwechslungsreicher und motivierender
Kompetenzerwerb im Franzosischunterricht mit digitalen und analogen Medien, im Distanz-
oder Prasenzunterricht, verknipfen lasst und dabei ein facettenreiches, ,neues' Paris-Bild

vermittelt kann.
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Global Citizenship Education und die Auseinandersetzung mit
Hoch- und Popularkultur im Franzdésischunterricht

Das Konstrukt Global Citizenship (fr.: la citoyenneté mondiale) wird als ein Teilziel der
Sustainable Development Goals (kurz: SDG; hier: SDG 4: Insuring Inclusive and Quality
Education for All and Promote Life Long Learning / Assurer a tous une éducation équitable,
inclusive et de qualité et des possibilités d‘apprentissage tout au long de la vie — Nations Unies
2015) der Vereinten Nationen definiert und verfolgt mittels der Global Citizenship Education
die Absicht ,de mettre a la disposition des apprenants de tous ages les moyens d‘assumer un
role actif tant au niveau local que mondial dans la construction de sociétés plus pacifiques,
tolérantes, inclusives et sdres“ (UNESCO, s.a.) Dabei wird der Kultur eine wichtige Rolle
zugeschrieben, denn ebenso wie die Sprache wird sie zum Ausdruck der individuellen und
gesellschaftlichen Identitat bzw. werden jene durch Kultur und Sprache rezipiert wie dekodiert
(cf. u.a. Shaheed, s.a.). Folglich kann eine Entwicklung zum Global Citizen nur Uber den
Kontakt und die bewusste Auseinandersetzung mit ,anderen‘’ Kulturen erfolgen (cf. u.a. Sant
et al. 2018).

Im Rahmen des Franzdsischunterrichts kdnnen sowohl die Lehrenden als auch die Lernenden
auf eine reiche Auswahl kultureller Aspekte zurlickgreifen, die im Sinne der Global Citizenship
Education genutzt werden kdnnen. Lange Zeit galt es dabei im Sinne eines Bildungskanons
als Teil der Allgemeinbildung, eine Konzentration auf die entsprechenden hochkulturellen
Phanomene vorzunehmen, wahrend die Lebenswelt der in Schulen Lernenden eher auf die
Popularkultur ausgerichtet ist. Um ein adressat:iinnenorientierteres Lehr-Lern-Setting zu
gestalten, gilt es nunmehr, die Schiler:innen mit Aspekten der zielsprachlichen Kultur/en in
Begegnung zu bringen, die jeweils muttersprachliche Altersgenoss:innen aktuell ebenfalls
fokussieren. Dies stellt die Lehrkrafte nicht selten vor Herausforderungen. Wahrend sich
Aspekte der Hochkultur durch eine relativ hohe zeitliche Stabilitat auszeichnen, sind diejenigen
der Popularkultur von einer wesentlich starkeren Fluiditat gepragt. Sollen sie zum Gegenstand
des Franzosischunterrichts werden, gilt es, als Lehreriin das eigene sozio-kulturelle
Orientierungswissen stets aktuell zu halten, die beobachteten Phdnomene in zielkulturellen

Diskursen verorten zu kédnnen und bspw. Intertextualitdten zu erkennen und zu interpretieren

' Die Dichotomisierung im Sinne des Otherings sollte hier vermieden werden, jedoch findet sich in der
deutschen Sprache kein alternativer Begriff.
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(cf. u.a. Hille & Schiedermair 2021). Die héhere Fluiditat bedingt zudem, dass weniger

vorgefertigtes Unterrichtsmaterial verflgbar ist als flr hochkulturelle Aspekte.

Im Rahmen des Vortrags sollen zunachst die Konstrukte der Global Citizenship Education, der
Hoch- und der Popularkultur naher beleuchtet werden, um anschlieBRend die
Herausforderungen, aber auch die spezifischen Chancen herauszuarbeiten, die sich fur
Lehrende wie Lernende ergeben, wenn sie popularkulturelle anstelle von hochkulturellen
Aspekten im Franzoésischunterricht im Sinne der Global Citizenship Education nutzbar

machen.
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Black-blanc-beur versus antipatriotisme : le football comme nouveau

champ pour la bataille des idées en France

« Il serait déja Ballon d’or s’il s’appelait pas Mohamed »

A travers ces paroles, La Fouine, rappeur frangais d’origine marocaine, évoque le cas du
footballeur égyptien Mohamed Salah. Ce propos présume une discrimination systémique contre
les footballeurs musulmans. A premiére vue, cette affirmation ne concerne pas — du moins pas
directement — la France, puisque le Ballon d’or est une récompense a visée mondiale, et que
Salah évolue en Angleterre. Cependant, au moment de la sortie de cette chanson en 2018, un
débat autour de la (non)-convocation du joueur Karim Benzema' en équipe de France suscitait
I’émoi. Nous formulons ainsi I’hypothése que, dans cette chanson, le cas de Karim Benzema se

cache derriére celui de Mohamed Salah.

Aussi, nous nous proposons de nous intéresser a la place du football dans les débats autour
de lislam en France, afin de fournir quelques éléments de réponse concernant les nouvelles
visibilités de lislam a travers ce champ sportif. Cette étude nous semble d’autant plus
intéressante que le sport est devenu un nouveau terrain d’affrontement politique entre la gauche
et la droite : ici, les partisans du premier camp ont considéré le traitement réservé a Benzema
comme relevant du racisme?, tandis que le second camp voyait avant tout, dans le
comportement du joueur, un non-respect pour la patrie®. Ainsi, les débats autour du patriotisme
ou de I'antipatriotisme de Benzema sont, nous semble-t-il, révélateurs de la crispation autour
de plusieurs questions liées a deux themes qui reviennent souvent dans le débat politique
francais, a savoir I'identité et 'immigration, notamment sous I'angle de leurs rapports réels ou
supposeés avec l'islam. S’ajoute a ces deux thémes, I'épineuse question des rapports entre la
France et I'Algérie, puisque Benzema est d’origine algérienne. En cela, I'islam joue un tripe

réle : il est a la fois religion, identité et race, comme le montre Naomi Davidson (2012).

En France, lislam a trés souvent été considéré sous deux angles, comme expression de
plusieurs oppositions possibles : a la fois religion de paix et d’amour, mais aussi de violence au

nom d’Allah ; tour a tour considéré comme une religion de jouissance, mais aussi une religion

"Il s’agissait du groupe pour disputer la Coupe du monde 2018 en Russie, remportée par I'équipe de
France.

2 Ce fut I'avis de Benoit Hamon, candidat du Parti Socialiste (PS) a I'élection présidentielle de 2017.

3 Marion-Maréchal Le Pen (alors députée de Vaucluse), avait déclaré en 2016 que Benzema était « un
récidiviste dans I'antipatriotisme ».
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qui inhibe le plaisir et I'associe a la luxure et au péché (cf. Frédéric Lagrange, 2008). En
s’appuyant sur un corpus de déclarations de responsables politiques de différents courants,
notre intervention s’inscrira dans la continuité de ce cadre d’analyse, et cherchera a étudier les
rapports entre l'islam et le football dans leur double dimension, selon le positionnement sur
I'échiquier politique. Pour la gauche, le football peut servir comme creuset de la nation,
permettant d’intégrer les jeunes musulmans issus de I'immigration, tandis que pour la droite,
I'attitude de certains joueurs musulmans refléte I'échec de l'intégration de cette méme jeunesse

au sein de la République.

Section 2 : L’islam dans la culture populaire : reconfigurations et nouvelles visibilités
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L’essor des influenceuses en hijab : pouvoir du contre-récit et dé-
stigmatisation

En France, les apparitions publiques des femmes identifi€es comme Musulmanes dans I'espace
public, de méme que leur mobilité sociale, sont au coeur d’'une conflictualité itérative et d’un
controle politique étroit. En effet, avec le déploiement ininterrompu depuis 1989 de controverses
sur « le foulard » et I'adoption depuis 2004 d’'une série de dispositions |égales « antivoile », la
France représente I'épicentre du débat sur le voile en Europe et le pays européen dont la
législation est la plus restrictive en ce domaine. Ces crispations socio-politiques autour des
femmes portant des tenues inspirées de l'orthodoxie musulmane ont partie liée dans la
construction sociale d'un « probléeme musulman », dont I'enjeu fondamental est la Iégitimité
présentielle des musulmans sur le territoire national (Hajjat, Mohammed, 2016). Dans cette
configuration, les possibilités pour elles de prendre une place dans la société francaise a visage
découvert, c’est-a-dire tétes couvertes, sont drastiquement limitées (Ajbli, 2016). Victimes d’une
forme de stigmatisation ostracisante, elles sont en grande partie assignées aux marges de la
société. Parallélement, la mainmise du leadership masculin sur la production théologico-
normative, d’une part, et sur la gestion des « affaires musulmanes », d’autre part, fonctionne
comme un plafond de verre qui bloque I'accés des femmes aux positions de production et
d’encadrement des savoirs comme des pouvoirs, les deux étant étroitement liés.

Dans ce contexte d’ultra-fermetures, on observe toutefois qu’un nombre croissant de ces femmes
investit le champ du numérique. Bloggeuses, Youtubeuses, Influenceuses, elles exploitent les
ouvertures introduites a la fois par la démocratisation de I'accés aux nouvelles technologies et
par I'expansion des médias socio-numériques et se taillent un espace de monstration sur
mesure, a distance des injonctions normatives véhiculées aussi bien par la société qui les enjoint
a se deévoiler que par une certaine orthodoxie religieuse qui leur commande la discrétion. C’est
précisément a I'essor de ces entrepreneures numériques de l'islam et aux nouvelles formes de
visibilité religieuse qu’elles contribuent a publiciser que s’intéresse cette communication. En nous
intéressant conjointement a la mise en scéne d’une apparence qui se veut a la fois pudique et
ancrée dans la modernité de méme qu’a la production d’'un narratif qui valorise une identité
propre sur la toile, nous tacherons d’apporter un éclairage sur leurs usages sociaux du
numérique et sur la fagon dont ceux-ci s’insérent dans leur quéte de reconnaissance sociale.
Nous verrons alors que — contrairement a I'espace public (entendu ici dans sa double acception
de lieu commun et de lieu de débat) ou elles sont paradoxalement invisibilisées en tant que sujet
sensible, parlant et pensant et survisibilisées en tant qu’objet d’oppression et de polémique -

I'espace public virtuel leur offre des opportunités d’étre vues, entendues et méme reconnues. A
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l'instar d’autres groupes sociaux minoritaires, peu visibles ou mal représentés dans la sociéte,
les femmes musulmanes trouvent ainsi dans I'existence numeérique et la visibilité en ligne une
authentique alternative de dé-stigmatisation et un solide contrepoids aux caricatures du narratif

dominant.

Section 2 : L’islam dans la culture populaire : reconfigurations et nouvelles visibilités
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Histoires de I'islam et des musulmans dans la BD franco-belge.
Parcours dans plus d’un demi-siécle de représentations

La Bande Dessinée est devenue un vecteur majeur de la culture depuis le milieu du Xx® siécle.
Trois poles de création se sont affirmés : les Etats-Unis, le couple Belgique-France, le Japon.
Entre eux, les frontiéres ne sont pas étanches, mais chacun a déployé des styles, des sujets,
des types de narration spécifiques. La communication proposée se centre exclusivement sur des
ceuvres du milieu franco-belge. En son sein, le christianisme et les chrétiens y tiennent une place
significative, comme l'illustrent I'existence du prix annuel de la BD chrétienne ou la monographie
consacrée au Missionnaire, héros de la BD belge par I'historien Philippe Delisle. La religion
musulmane, la civilisation islamique et les musulmans ne sont pas absents de ce corpus. Pour
analyser cet objet pluriel dans la durée, nous proposons un parcours a travers dix albums : Jijé,
Charles de Foucauld (1959) ; F. Craenhals, La Dame des Sables (1976) ; J. Ferrandez, Djemilah
(1990) ; G. Chaillet, Poussiére d’Ispahan (1990) ; Hermann, Le Seldjouki (1992) ; M. Satrapi,
Persepolis t. 1 (2000) ; F. Giroud, La Fatwa (2001) ; J.-P. Filiu-David B., Les Meilleurs ennemis
(2011) ; R. Sattouf, L’Arabe du futur t. 4 (2018) ; Lupano-Chemineau, La Bibliomule de Cordoue
(2021). Les représentations choisies seront étudiées a la lumiére de ce qu'ont pu en dire les

auteurs, ainsi que des réactions du public et de la critique.

Section 2 : L’islam dans la culture populaire : reconfigurations et nouvelles visibilités
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Construction d’'une antinomie : Corps « voilé » lieu forcé d’aliénation
sexuelle ou vecteur possible d’émancipation ?

Aprés celui d’'empowerment, un nouveau concept anglophone émerge celui de « sexual
agency » (agentivité sexuelle). L’agentivité sexuelle fait référence a I'idée de « maitrise » de sa
propre sexualité, c’est-a-dire a la capacité de s’émanciper par soi-méme en prenant en charge
son corps et sa sexualité.

Des femmes de confessions musulmanes portant un voile et vivant en occident, s’engagent dans
un travail de déconstruction de l'idée d’'une sexualité fatalement subie et dictée par des normes
patriarcales et hétéronormatives.

Elles sont actrices associatives, professionnelles de santé, universitaires, femmes actives,
bloggeuses...et revendiquent, avec les valeurs qui sont les leurs, leur libération sexuelle a l'instar
des féministes des années 60 qui clamaient : « Ne me libérez pas, je m’en charge ».

Dans quelle mesure la réappropriation subjective d’'un objet codifié, dans lI'une de ses
nombreuses polysémies comme étant un objet de privation de liberté et de soumission féminine,
devient un moyen de s’émanciper sexuellement ? En quoi la démarche de ces femmes
questionne-t-elle le féminisme dit « meanstream » ? Par leur action et leur engagement
personnel et militant ne permettent-elles pas I'éclosion d’'une sororité inclusive qui bénéficierait
aux femmes de minorités sexuelles dites a la marge ?

Ainsi, ce « sex-empowerment » permet-il un questionnement certain sur un éventuel
changement de paradigme et la mise en lumiére sur le regard que la société porte sur ces

femmes musulmanes occidentales.

Section 2 : L’islam dans la culture populaire : reconfigurations et nouvelles visibilités
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Des usages multiples de I'islam en ligne : identifications floues et
relations distanciées

Depuis une dizaine d’années, on observe une multiplication de travaux scientifiques faisant
d’Internet un « haut lieu de la radicalisation » islamiste (Guidére, 2016). Dans l'imaginaire
collectif, cette association entre Internet et radicalisation religieuse est communément
partagée : elle influence d’ailleurs les plans de lutte contre la radicalisation et le terrorisme en
France en témoigne la « lutte contre le cyber-islamisme ».

Ces recherches ont une pertinence certaine pour comprendre les phénoménes de propagande
et d’embrigadement religieux a I'ceuvre sur Internet, dont le réle, combiné a d’autres facteurs,
est avéré (Crettiez, 2016). Elles participent néanmoins au délaissement de la question des
usages « ordinaires » des ressources numeériques musulmanes. De fait, sur cette thématique,
les chercheurs francophones ont surtout étudié la pluralisation des affiliations musulmanes en
ligne, les nouvelles formes de communalisation, 'émergence de nouveaux « oulémas » ou
encore I'étude de supports numériques musulmans (sites internet, applications, etc.) a partir
des sciences de linformation et de la communication — en examinant les stratégies de
communication et production de ces supports, leurs fonctionnalités et la modélisation de leurs
usages.

Ainsi, a partir d’entretiens semi-directifs auprés d’'une vingtaine de jeunes musulmans et
musulmanes, nous avons choisi d’investir cette question des usages des ressources
numeériques musulmanes et leurs effets sur la religiosité de leurs consommateurs sous un autre
angle que celui de I'extrémisme religieux. Nous avons alors analysé ces usages en tenant
compte de la pluralité des supports numériques (sites internet, chaines de prédications,
applications, réseaux sociaux, séminaires en ligne, etc). L'objectif de cette recherche était en
effet de saisir les « les interconnexions entre religion “on line” et “off line”» (Hackett, 2005, p.
87), c’est-a-dire les influences réciproques entre ces deux espaces.

Plus précisément, notre analyse s’est structurée autour de trois principaux apports. La premiére
contribution de cette enquéte tient a I'objectivation des modalités d’utilisation de ces ressources
chez nos enquétés a travers la mise en évidence de leurs préférences, la construction d’'une
typologie des finalités des usages de ces ressources ; mais aussi I'analyse des pratiques de
fidélisation (abonnement & un compte, une chaine, etc) et des stratégies de fiabilisation des

contenus religieux numériques.
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Le second repose sur une analyse comparée des instances de socialisation religieuse
traditionnelles avec Internet. Le questionnement portait notamment sur le statut des
ressources numeriques musulmanes comme outil de connaissance religieuse. L'enquéte a
révélé gu’lnternet constituait une instance de socialisation religieuse secondaire, favorisant
un processus de subjectivation chez nos enquétés. Enfin, dans un contexte de crispation a
I'égard de la visibilité musulmane dans I'espace public, nous nous sommes intéressés aux
modalités d’expression de la foi musulmane sur les réseaux sociaux. L’objectif de ce focus
était de saisir les continuités, les ruptures et les ajustements de I'expression religieuse

musulmane d’un espace public matériel a virtuel.

Les sites, réseaux et chaines YouTube apparaissent bien comme des ressources
significatives de religiosité populaire, mais leurs identifications souvent floues, tout comme
leurs usages multiples et distanciés, montrent que les usagers sont loin d’étre en accord

systématique avec les supports mobilisés.

Section 2 : L’islam dans la culture populaire : reconfigurations et nouvelles visibilités
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Entre mode et religiosité : L’islamophobie genrée a I’épreuve de la

Modest Fashion

Alors que l'islamophobie continue de gangrener les sociétés occidentales que ce soit aux
Etats-Unis ou en Europe, dans le monde de la mode et en particulier dans les communautés
musulmanes, la Modest Fashion (mode pudique) fait fureur.

Celles que I'on surnomme désormais les « Hijabis » déconstruisent de maniére pro-active
l'image d’'une femme musulmane qui « subit » son foulard qu’elles présentent comme une
prise de pouvoir en un agir créatif afin de faire valoir une image positive du corps des femmes
jusqu’ici déshumanisée voir violentée.

A l'instar de la communauté Afro-américaine dans les années 60, alors que les Black Panthers
clamaient cette « fierté noire » en se réappropriant leur identité et leur chevelure tant dénigré
pour clamer « Black is beautiful », de la méme maniére les Hijabis promeuvent un « Muslim is
beautiful » a travers le port du Hijab.

Comment ces nouvelles actrices des réseaux sociaux sont-elles en train de négocier la
construction d’une subjectivité « féminine pieuse » a I'intersection de leur foi et du monde de
la mode ? Lutter contre l'islamophobie a travers l'utilisation de I'image et la beauté physique
n’est-il pas problématique d’'un point de vue féministe ? Par leur présence dans les réseaux
sociaux, ne sont-elles pas en train de questionner le monde de la mode tout en faisant émerger
une « mode inclusive » au-dela I'appartenance ethnique et religieuse ?

Ainsi, la Modest fashion ouvre une fenétre sur une nouvelle réalité sociale dans laquelle les
Hijabis jouent un réle de premier plan car elles ouvrent des voies vers de nouveaux styles
d’'influence, d’inspiration et de leadership afin de lutter contre lislamophobie ambiante

principalement sur les réseaux sociaux.
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RE-VISUALIZE : Genre et Islam dans le monde digital francophone

Ce projet est porté par un consortium associant les Universités Saint-Louis — Bruxelles,
Amsterdam, Halle-Wittenberg, Lorraine et I'association Plurivers’Elles. Partant du constat de
la sous-représentation des jeunes femmes issues des minorités ethnoculturelles musulmanes
dans les espaces médiatiques européens, RE-VISUALIZE veut contribuer a réduire l'invisibilité
et a déconstruire la vision prédominante de cette catégorie de femmes, en montrant et en
valorisant la place qu’elles occupent en compensation dans les médias digitaux. Une
conviction anime le consortium, a savoir que les jeunes générations d’étudiantes et d’étudiants
de I'enseignement supérieur en Europe sont en forte demande par rapport a cette offre de
déconstruction de I'image des femmes euro-musulmanes. Dans ce public, la demande émane
tant des Européens — et surtout Européennes — descendants de migrants de pays musulmans
mais aussi des jeunes Européens sans histoire migratoire socialisés dés
I'enfance/adolescence avec ce groupe.

Le projet vise notamment a la Iégitimation du travail des jeunes minoritaires créatrices de
contenus de savoirs et/ou journalistiques et/ou militants et a la création de ponts entre les
espaces médiatiques « dominants » (ou I'on inclut l'université) et les espaces médiatiques
portés par des groupes moins ou non représentés. En plus de l'analyse scientifique de
phénoménes tels que I'essor des influenceuses musulmanes sur les réseaux sociaux, RE-
VISUALIZE aura pour objectif de mettre en place des unités de formation permettant de
valoriser les contenus produits par des femmes musulmanes dans le cadre de I'enseignement
supérieur. Dans cette communication, nous présenterons les grandes lignes du projet ainsi

que les activités prévues.
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Les stratégies de détournement des codes et références islamiques

par l'idéologie salafo-djihadiste

La propagande officielle du groupe « Etat islamique » ou Daesh disponible sur internet repose
principalement sur des arguments d’autorité religieuse afin de légitimer le recours a la violence
extréme envers laltérité mais également pour séduire et recruter parmi de potentiels
sympathisants. En effet, des versets coraniques, des hadith (actes et paroles du prophéte),
des références religieuses classiques telles qu’lbn Hanbal, Ibn Kathir ou encore al-Tabari et
Ibn Taymiyya, ainsi que des codes religieux communs de I'islam dont I'imaginaire des grandes
batailles (Dabig notamment, lieu ou est censé se dérouler la bataille finale entre musulmans
et ‘armée croisée’). Parmi les arguments les plus mobilisés par cette propagande figurent
notamment « I'appel au tawhid », « le jihad dans le sentier d’Allah », « I'obligation de la hijra »,
etc. Daesh veut ainsi tenter de prouver a des individus en quéte de certitudes et d’authenticité
que son califat est « bati sur la méthodologie coranique et prophétique, patiemment, par le

sacrifice et le sang des meilleurs de cette communauté » (Dar al-islam, 8)

Notre contribution s’intéressera dans un premier temps a lanalyse de la stratégie
communicationnelle de Daesh a partir d’'un corpus en trois langues : arabe, francgais et anglais.
Nous nous focaliserons ensuite sur la place, les modalités linguistiques et argumentatives et

les stratégies de détournement des textes religieux par cette propagande.
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Von der (Un-)Moglichkeit eines queeren Islams: Multiple

Identitatskonstruktionen in Fatima Daas La petite derniére

« Ca raconte I'histoire d’'une fille qui n’est pas vraiment une fille, qui n’est ni algérienne ni
frangaise, ni clichoise ni parisienne, une musulmane je crois, mais pas une bonne musulmane,

une lesbienne avec une homophobie intégrée. Quoi d’autre? » (Daas 2020 : 187).

Mit diesen Worten fasst die Protagonistin Fatima Daas am Ende des Werkes die Handlung
ihres ersten Romans fur ihre Mutter zusammen. Die Autorin Fatima Daas (Pseudonym) reiht
sich mit ihrem autofiktionalen Debitroman La petite derniéere in eine Reihe franko-
maghrebinischer Autor*innen (u.a. Abdellah Taia und Nina Bouraoui) ein, die mit ihren
Autofiktionen literarisch zum Diskurs Uber einen queeren Islam beitragen (Fernandez Carbajal
2019; Ncube 2013, 2014, 2018). Der Begriff ,queer” wird hier mit David Halperin (1995 : 62)
nicht als Sammelbegriff flr nicht-heterosexuelle Identitaten, sondern als Paradigma der Anti-
Normativitat gedacht, das sich zentral, aber nicht ausschlieBlich auf sexuelle Identitat bezieht.
Der vorgeschlagene Vortrag untersucht, wie Daas ihre komplexe Identitat als queere
polyamore Muslima, Banlieue-Bewohnerin, die taglich zur Universitat nach Paris pendelt,
franko-algerische Tochter und chronisch Asthmakranke in der popularen literarischen Form
der Autofiktion verhandelt. Die Autofiktion als Genre scheint besonders geeignet zu sein, um
widerspruchliche Zugehorigkeiten zu erzahlen, ohne sie kunstlich zu stabilisieren (Ncube
2014). Es ist ein Modus des Erschaffens der eigenen Subjektivitat (Gronemann 2019), die sich
in La petite derniere um die Spannungsfelder zwischen geschlechtlich-sexueller ldentitat,
Religiositat, Klasse und kultureller Identitat konzentriert. Daas queerness beschrankt sich
dabei nicht auf ihre Homosexualitat, sondern stellt ebenso ihr weibliches gender sowie
monogame Beziehungsformen in Frage. Auch das oben zitierte Coming-out gegenuiber ihrer
Mutter am Ende des Romans kann keinesfalls als stabilisierende Affirmation einer bestimmten
Identitat verstanden werden, da es von Widersprichen und Nichtzugehdrigkeiten gepragt ist.
Im gesamten Roman wird Instabilitat stilistisch in Form fragmentarischer Kapitel, an deren
Beginn jeweils eine Identitdtsbeschreibung steht, umgesetzt. Diese 69 teilweise
widerspruchlichen Beschreibungen zeichnen das Bild einer komplexen Identitat und variieren
zwischen Zugehorigkeiten zu Familie, Kultur und Religion, Selbstbeschreibungen und

Aktivitdten. Zwischen den Kapiteln besteht kein offensichtlicher Zusammenhang, denn statt
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einer Chronologie dominieren Zeitspringe und Wiederholungen, eine queere
Schreibstrategie, sich teleologischer Normativitat und insbesondere dem tradierten Coming-
Out-Narrativ zu widersetzen. Durch die Darstellung ihrer eigenen religiésen Praktik sowie ihrer
Zweifel eroffnet Daas ein diskursives Feld, das der verbreiteten Wahrnehmung von Islam und
queerness als unvereinbar widerspricht, ohne jedoch eine alternative Losung anzubieten.
Diese Offenheit verhindert eine voreilige Auflésung der konflikthaften Zugehorigkeiten und

somit auch eine Verkirzung des Diskurses.

Der Vortrag wird, nach einer kurzen Einordnung des Werks im Kontext queerer franko-
maghrebinischer Literatur und einer inhaltlichen Einfihrung in den Roman, die Konstruktion
von Daas muslimisch-queerer Identitat in ihrer Autofiktion auf stilistischer und inhaltlicher
Ebene untersuchen. Im Zentrum stehen sowohl jeweils einzeln Daas Narrative von queerness
und Religiositat als auch ihre produktiven und konflikthaften Uberlagerungen. Letztendlich
versteht sich dieser Vortrag als Beitrag zum aktuellen Diskurs Gber muslimische und queere
Identitaten, die sich gegenseitig herausfordern und destabilisieren und damit dem Paradigma

der Anti-Normativitat folgen.
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Die Burkini-Debatte in Frankreich

In den letzten Jahren sorgte in Frankreich ein neues Kleidungsstlck fir Aufsehen: der Burkini.
Er erlaubt es erstmals Frauen, die so wenig Haut wie mdglich zeigen moéchten, ihre
Bekleidungsgewohnheiten mit dem Schwimmsport zu vereinbaren, denn diese neue Form von
Badebekleidung bedeckt den gesamten Korper aufder dem Gesicht. Muslimischen Frauen, die
sich bislang — vollstandig bekleidet — mit etwas Plantschen im seichten Wasser zufrieden
geben mussten oder das Baden ganz mieden, steht nun die ganze Welt des Wassersports
offen: Der Burkini, der zudem zum Modeaccessoire avancierte, ist aus den herkdmmlichen fir
Badebekleidung Ublichen Textilien gefertigt und, unter dinnen, die Koérperkonturen
kaschieren-den Stofflagen, eng anliegend, sodass er nicht nur fir jeden Schwimmstil, sondern
auch fiir das Wasserspringen, Tauchen und Schnorcheln geeignet ist.

Den Gegenpol zur positiven Resonanz unter seinen Nutzerinnen bilden die zahlreichen
Stimmen, die den Burkini und seine Verwendung in o6ffentlichen Strandbadern und
Schwimmbecken ablehnen. Eine heftige Debatte entziindete sich, die nicht nur in den Medien
geflhrt wurde, sondern bis in Stadtverwaltungen und Rathauser vordrang und die Gerichte
beschaftigte. Nach einem Héhepunkt im Sommer 2016 flackert die Kontroverse immer wieder
auf: Soll man es dulden, dass Menschen entgegen den Gepflogenheiten der
Mehrheitsgesellschaft beim Baden ihren Kdrper vollstandig bedecken und damit Aufsehen,
gar Arger erregen? Oder ist es Privatsache, wie man sich am Strand kleidet? Handelt es sich
um das Zeigen religidser Symbole, da es ja vorwiegend muslimische Frauen sind, die aufgrund
ihres Glaubens das Kleidungsstlck tragen? Bringt der Burkini Emanzipation und Freiheit oder
handelt es sich um ein Instrument der Unterdriickung? Diese und weitere Fragen, die in der
Kontroverse aufgeworfen, und die Meinungen, die ins Feld geflhrt werden, zeigen, dass es
nicht lediglich um ein Mehr oder Weniger an Stoff in Badern und an Stranden geht. Die Breite
des Diskurses macht zudem deutlich, dass es auch mehr ist als nur ein Konflikt zwischen
privatem Lebensstil und Mainstream, der hier ausgetragen wird: Anhand der AuRerungen der
unterschiedlichen Akteurinnen und Akteure in Texten verschiedenster Art, wie Presseartikeln,
Interviews, Chats und Blogs, werden in diesem Tagungsbeitrag die Merkmale des Burkini-
Diskurses herausgearbeitet, in welchem nicht weniger als die Konstruktion von muslimischer

Identitat und der Platz des Islams in der modernen Gesellschaft Frankreichs verhandelt wird.
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Se mobiliser en ligne pour défendre la figure du prophéte Mohamed

Alors que s’ouvrait le 2 septembre 2020, le procés des attentats de 2015 en France, le journal
satirique Charlie Hebdo décida de republier les 12 caricatures du prophéte Mohamed en
couverture de son édition de la semaine sous le titre « Tout ¢a pour ¢a ». Quelques jours plus
tard, le président de la République, Emmanuel Macron, dans son discours d’hommage a
Samuel Paty — enseignant d’histoire-géographie, victime d’'un attentat qualifié de terroriste le
16 octobre 2020 aprés avoir montré a ses éleves ces caricatures dans le cadre d'un cours sur
la liberté d'expression — déclara en ces termes : « [...] Nous défendrons la liberté que vous
portez si bien et nous porterons haut la laicité. Nous ne renoncerons pas aux caricatures, aux
dessins, méme si d’autres reculent [...] ». Ces propos ont été source de polémiques
occasionnant une vague d’indignation, de protestation, ainsi que le boycott de produits made
in France, dans beaucoup de pays & majorité musulmane, comme le Pakistan, 'Egypte, la
Turquie, le Bengladesh, le Sénégal, etc. Ce vent de colére s’est également propagé dans le
cyberespace, ou beaucoup d’internautes ont critiqué la posture dEmmanuel Macron. Cette
propagation de la colére de I'espace hors-ligne a I'espace en ligne, n’est guére surprenante si
I'on sait qu’lnternet jouent un réle dans la diffusion et la propagation des émotions, lesquelles
influent notamment sur I'expression des motivations des personnes a prendre part a une
mobilisation (Goodwin et al., 2001). Aussi, il est a noter qu’au cours de ces derniéres années,
nombre de musulmans ont su profiter des potentialités offertes par les nouveaux médias,
notamment les médias socionumeériques pour exprimer leur voix et faire valoir leurs causes
(Al-Rawi., 2016 ; Piela, 2012 ; Sakho Jimbira, 2017, 2019, etc.). S’agissant de la France, par
exemple, nos observations de type ethnographique conduites en ligne, notamment sur
Facebook et WhatsApp ont révélé que des musulmans se sont mobilisés pour s’indigner et
défendre la figure du prophéte en postant des messages comme « J'aime mon Prophéte ; Je
suis fier d’étre musulman ; Respect Prophete Muhammad (the prophete of peace and
tolerance) ; Ne touche pas a mon prophéte Muhammad, etc. ». D’autres republiant sur leur
mur Facebook des témoignages gratifiants d’illustres auteurs — comme Victor Hugo, Gustave
Lebon, Georges Bernard Shaw... — sur le prophéte Mohamed. D’autres encore, dénongant
une politisation a outrance de la laicité. D’ailleurs, il est opportun de rappeler ici qu’une
littérature conséquente porte sur les collisions historiques entre I'islam, sa place dans I'espace
public et la laicité en France. Toutefois, rares sont les travaux académiques qui se sont
penchés sur le positionnement des musulmans frangais face a la publication des caricatures

de Charlie Hebdo et au discours dEmmanuel Macron.
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Reposant sur une démarche qualitative de type ethnographique couplée a des entretiens
semi-directifs, cet article — qui est a lintersection de plusieurs themes de cet appel a
contribution “Rethinking Media, Religion and Secularities” — se fixe plusieurs objectifs. Mettre
en lumiere les logiques et motivations qui ont poussé certains musulmans a se mobiliser sur
Facebook et WhatsApp pour défendre leur prophéte. Documenter le profil
sociodémographique de ces musulmans et comprendre si leur mobilisation en ligne a été
réellement provoquée par le discours d’Emmanuel Macron ou plutbt par la republication des
caricatures de Charlie Hebdo. Comment qualifier leur mobilisation ? Peut-on la considérer
comme une mobilisation silencieuse ? Aussi, il serait intéressant d’interroger leurs rapports de
dévotion entretenus vis-a-vis de la figure du prophéte Mohamed ? Sans étre exhaustif, voici
quelques-uns des questionnements auxquels cette recherche exploratoire tentera de

répondre.
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,Stereotype‘ Darstellungen von Muslimen im aktuellen belgischen
und franzosischen Comic: Anleitungen zur kritischen

Auseinandersetzung mit etablierten Bildern

Performative Artefakte, insbesondere wenn sie Teil der popularen Kulturen sind, treiben nach
De Groot nicht nur die Kommodifizierung von Geschichte voran, sondern als fiktionalisierte
Form von Geschichte haben sie zudem grolRen Einfluss auf den gemeinsamen
Imaginationsraum einer Gesellschaft (De Groot 2009, 2-3). Stereotype sind sowohl ein
wichtiger Bestandteil gesellschaftlicher Aushandlungsprozesse als auch des popkulturellen
Mediums Comic. Diese typisierten ,Bilder’ haben im Comic aufgrund der das Medium
pragenden graphischen Distanzierung zum Dargestellten keine Abbildfunktion, sondern
weisen explizit auf ihre fiktive Verfasstheit hin. Der Comic kann daher auch als
»Anleitungsmedium* (Scott McCloud 2001, 74 ff; Platthaus 2000, 14 f) verstanden werden, das
zum Nachdenken (ber Stereotypen, ihre gesellschaftliche Funktion und Verankerung
auffordert. Die vergleichende Untersuchung der ,stereotypen‘ Darstellung von Muslimen in
aktuellen belgischen und franzésischen Comics fragt nach medienspezifischen Verfahren wie
die Setzung von Authentizitatssignalen, Panel- und Seitengestaltung und der Rinnsteine, die
diese mediale Inszenierung von Stereotypen und ihre Lesart bestimme. |hre Analyse gibt
Auskunft dartiber, wie in den Comics etablierte Ansichten herausgefordert und in Teilen auch

neuartige Zugange zur Auseinandersetzung mit etablierten ,Bildern im Kopf* eréffnen.
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Reconstruction de I'imaginaire islamique et du mysticisme persan a
travers la perception occidentale d'Abbas Kiarostami

En 1972, le scénariste de Taxi Driver y Raging Bull, Paul Schrader, a publié un livre célébre
intitulé The Transcendental Style in Cinema. Ozu, Bresson, Dreyer. Des années plus tard, il
affirmera sans honte que des auteurs ultérieurs tels que David Lynch et Abbas Kiarostami ont

poussé ce regard vers de nouvelles limites.

De Paradzhanov a Kiarostami, le cinéma a servi de point d'union entre le divin et I'esthétique,
entre le mysticisme et la poésie. Le cas du cinéaste iranien est d'autant plus pertinent et
authentique étant donné qu'il a puisé dans I'héritage du mysticisme persan a travers des

auteurs tels que Rumi et Omar Jayam, pour ne citer que deux exemples.

L'esthétique du divin, en général, a été fréquemment étudiée dans les arts classiques au
détriment des nouveaux moyens d'expression. La théorie défendue ici affirme que l'universel,
le sentiment de spiritualité et la soif de transcendance, peuvent bien se manifester a travers
I'écrit, la tension de la pierre, ou I'image en mouvement ; la soif est universelle dans sa vocation

et plurielle dans sa manifestation.

Cet ouvrage vise a mettre en lumiére certains des éléments et dispositifs utilisés par Abbas
Kiarostami pour parler de l'ineffable, avec une poétique qui nous invite a une éducation du
regard qui nous rapproche a nouveau du monde. Si la poésie est une image, le mysticisme
est une image en mouvement ; c'est-a-dire le cinéma. Un cinéma qui, selon les mots du poéte
Sohrab Sepehri, nous exhorte a nous laver les yeux et a voir les choses différemment, pour

que les images soient I'air méme, la méme pluie.

Quels seront les moyens par lesquels Kiarostami tentera d'exprimer I'oxymore mystique qui

conjugue l'indicible ?
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Le choc de la mondialisation chez
les paysans francgais : échos littéraires

Les années 1990 correspondent tout a la fois a de profondes réformes agricoles, avec
notamment la mise en place de la « nouvelle PAC » (Politique Agricole Commune) en 1992, a
des accords commerciaux importants a I'échelle mondiale (I'Uruguay round, essentiellement
en 1990-1992), a une diminution considérable du nombre d’exploitants agricoles en France et
a une vogue du roman de terroir, veine littéraire qui exploite la nostalgie des Frangais pour
leur passé paysan. Celle-ci est notamment exprimée a travers les ceuvres de I'Ecole de Brive,
a laguelle appartient Claude Michelet. Celui-ci partage avec Georges Coulonges plusieurs
traits communs. Les deux romanciers rencontrent un important succés depuis les années 1980
(durant lesquelles une partie de leurs livres sont adaptés a I'écran). lls publient tous deux dans
la décennie 1990 des romans qui mettent en scene les conséquences de la mondialisation
économique et des réformes agricoles (notamment celle de la PAC) sur les paysans frangais
et les réactions de ceux-ci face a cette situation nouvelle. L’étude portera principalement sur
les trois romans qui consacrent le plus de place a ces dimensions internationales dans leurs
perceptions culturelles, leur lisibilité politique, leurs enjeux économiques et sociaux, a savoir
Les terres gelées (1993) de Georges Coulonges et les deux derniers volumes de la série de
Claude Michelet inaugurée par Les grives aux loups et Les palombes ne passeront plus, en
'occurrence L’appel des engoulevents (1990) et La terre des Vialhe (1998). Replacer ces
oeuvres dans le contexte des années 1990 et les analyser de maniére comparée permet de
confronter le regard porté sur ces mutations par deux auteurs de sensibilités politiques
différentes ('un communiste, I'autre gaulliste), de chercher a déceler si un type littéraire de
'agriculteur moderne se dégage de ces textes et enfin de comprendre 'ampleur de I'impact
civilisationnel de ces bouleversements économiques sur la société frangaise et la maniére

dont elle se représente.
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Didier Daeninckx, enquéteur de la culture populaire

L’ceuvre de l'auteur Didier Daeninckx s’étend sur plus de trois décennies, avec une multitude
de romans, d’adaptations, de nouvelles, etc. Nous allons focaliser sa production au tournant
des années 1990, qui est marquée par la fin du cycle de roman policiers consacrés a
l'inspecteur Cadin et par I'ouverture sur de nouveaux genres (la nouvelle par exemple) et de
nouveaux thémes (la culture coloniale par exemple). Méme si Daeninckx n’est pas un
représentant iconique de la culture pop a cette époque, il joue néanmoins un réle important
dans I'’émergence de la culture populaire dans le paysage littéraire et plus largement culturel

frangais et ce de trois facons différentes.

Du point de vue générique, Daeninckx contribue a donner au genre du roman policier, souvent
qualifié de paralittérature, de littérature populaire ou de littérature de masse, une nouvelle
impulsion. En s’éloignant du roman a énigme qui caractérise les ceuvres d’Agatha Christie ou
de Gaston Leroux et en reprenant et élaborant la veine plus sombre du roman noir élaborée
par les romanciers américains (Hammet, Chandler) et, dans le domaine francophone, par
Georges Simenon, Daeninckx écrit ses romans policiers dans une tonalité plus réaliste. Ceci
lui permet d’inscrire les enquétes du commissaire Cadin dans un contexte culturel (populaire)
contemporain, marqué par les caractéristiques aussi bien positives que négatives de la société

de consommation.

A travers cette approche réaliste contemporaine du roman policier, Daeninckx opére souvent
un travail de mémoire, puisque I'enquéte policiére ne découvre pas seulement les raisons et
les responsabilités d’un crime individuel. Celui-ci n’est souvent que le symptéme d’une histoire
politique, sociale et culturelle plus large avec des implications plus profondes. Si Daeninckx
peut de la sorte viser et dénoncer les silences politiques persistants au sujet de la collaboration
ou de la colonisation, il veut aussi écrire une culture (de front) populaire, ouvriére, socialiste
ou communiste, en voie de disparition. A travers les enquétes policiéres, ce sont des usages,

des paroles et des quartiers populaires qui sont redécouverts.

Pour finir, la contribution de Daeninckx a la culture pop consiste a ouvrir son ceuvre a des
adaptations dans des supports caractéristiques de cette culture. Il n’a pas pour but d’enfermer
le roman policier dans une logique de recherche de capital symbolique au sein du champ de

la production restreinte et soutient volontiers des adaptations de son ceuvre au cinéma, a la
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radio ou dans des bandes dessinées. De la sorte, il contribue a y développer la fonction critique

typique de son ceuvre.
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Die Wiederentdeckung des Anderen:
Die 1990er-Jahre als Ausgangspunkt (neuer)

deutsch-franzdsischer Erinnerungs- und Gedenkkultur

Obwohl im sudfranzésischen Kulstenort Sanary-sur-Mer  zahlreiche deutsche und
Osterreichische Schriftsteller und Kunstler Zuflucht vor den Schrecken des heimatlichen
Naziregimes gesucht hatten — das ,aufgezwungene Paradies” in den Worten Ludwig Marcuses
—, sollte es noch bis zum Jahr 1987 dauern, bis eine Gedenktafel an ihr Schicksal erinnerte.
Und erst zu Beginn des neuen Jahrtausends wurde dieser Personengruppe — unter ihnen
beispielsweise Heinrich und Thomas Mann, Ernst Bloch, Alfred Kerr oder Anette Kolb — und

ihrem weiteren Verbleib auch in Buchform gedacht.

Der Umgang von Sanary-sur-Mer mit dieser besonderen deutsch-franzésischen Geschichte
steht hierbei exemplarisch fur eine sich verandernde Erinnerungs- und Gedenkkultur, die ihren
Ursprung im letzten Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts hatte. Aus franzdsischer Perspektive war
ein  Ausgangspunkt hierfir unter anderem das Eingestandnis des damaligen
Staatsprasidenten Jacques Chirac im Jahre 1995, dass Vichy und die Kollaboration
Frankreichs mit Nazideutschlands nicht l&anger geleugnet werden kdnnten. Das Bewusstsein
um das Ableben der Zeitgenossenschatft flihrte in gleicher Weise in Deutschland spatestens
Ende der 1990er-Jahre zu einer neuerlichen Beschéaftigung mit der Zeit des Dritten Reiches —
weniger konfrontativ als noch in der akademisch-feuilletonistischen Auseinandersetzung im
sogenannten Historikerstreit zehn Jahre zuvor, sondern verstarkt mit dem Blick auf die
Nachbarlander sowie unter Einbeziehung individueller Erfahrungen. Viele der Ergebnisse und
Initiativen dieser Neuausrichtung in der Erinnerungs- und Gedenkpolitik der beiden Lander
sollten erst zu Beginn des 21. Jahrhunderts im eigentlichen Sinne des Wortes ,sichtbar®
werden — zweifellos hatten sie ihren Ursprung jedoch in der haufig wenig wahrgenommenen

sich verandernden Diskurslandschaft der 1990er-Jahre in Frankreich wie in Deutschland.
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Modellierungen des Weiblichen und des Transhumanen in den
Science-Fiction-Filmen von Luc Besson (Le cinquiéme élément,
1997) und Jean-Pierre Jeunet (Alien: Resurrection, 1997)

Eine erste, grundlegende Gemeinsamkeit der beiden im Jahr 1997 erschienenen Science-
Fiktion-Filme Le cinquiéme élément von Luc Besson und Alien: Resurrection von Jean-Pierre
Jeunet kann an der Tatsache festgemacht werden, dass ihre Bildersprache — wenngleich
schrill-bunt im ersten Fall und endzeithaft-dister im zweiten — deutlich von Trends und
Subkulturen der 1980er/90er Jahre beeinflusst ist, insbesondere vom Cyberpunk als neuer
Richtung der Science Fiction, die sich an Videospiellogik, Robotik und Transhumanismus
orientiert, sowie von einer speziell bei Besson stark ausgepragten, aber durchaus auch in
Jeunets Alien-Sequel aufzuspiirenden queeren Asthetik. Auch auf inhaltlicher Ebene spielen
in beiden Filmen Erscheinungsformen von Weiblichkeit, die (im weitesten, auch transhumanen
Sinn) als Cross-ldentitaten aufgefasst werden kdnnen, eine zentrale Rolle: Seien es Leeloo,
das perfekte Wesen aus dem All, oder die ,blaue Sangerin‘ bei Besson, seien es die durch
Alien-Gene zur Kampfmaschine transformierte Ripley oder die erstaunlich humane und fragile
Androidin Call bei Jeunet. Diese Aspekte der beiden Filme sollen vor dem Hintergrund von
einschlagigen Gender- und Medientheorien miteinander, sowie punktuell auch mit weiteren
Filmen der beiden Regisseure in Beziehung gesetzt und in den popularkulturellen Kontext der

1990er-Jahre gestellt werden.
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Nouvelles politiques du formalisme.
Manuel Joseph, Jacques-Henri Michot et les années 1990

On a souvent répété que les rapports de la littérature au réel étaient reconfigurés a la fin XXe
siécle : la littérature tend alors a se détourner d’elle-méme et a se penser a nouveau en
interaction avec le monde. Cependant, si la critique part habituellement du principe selon
lequel cette reconfiguration implique un « retour au récit » (Demanze, 2008) et conduit les
auteurs a « romp[re] avec le formalisme » (Gefen, 2017), plusieurs écrivains ouvrent une
troisiéme voie au cours des années 1990 : la tentative d’avoir prise sur le monde s’y opére par
le biais de I'expérimentation formelle. Sans revendiquer leur appartenance a une avant-garde
établie, Jacques-Henri Michot et Manuel Joseph partent du constat selon lequel la langue
commune est un instrument de domination, et congoivent la littérature comme une arme pour
y résister. |l s’agira ici d’étudier la maniéere dont Heroes are heroes are heroes (1994) et Un
ABC de la Barbarie (1998) proposent un retour au politique par le biais d’'un formalisme radical
— et ouvrent ainsi la voie a une tendance qui n’a fait que s’amplifier depuis, de Nathalie

Quintane a Sandra Lucbert.
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Nouvelles politiques du formalisme.
Manuel Joseph, Jacques-Henri Michot et les années 1990

On a souvent répété que les rapports de la littérature au réel étaient reconfigurés a la fin XXe
siécle : la littérature tend alors a se détourner d’elle-méme et a se penser a nouveau en
interaction avec le monde. Cependant, si la critique part habituellement du principe selon
lequel cette reconfiguration implique un « retour au récit » (Demanze, 2008) et conduit les
auteurs a « romp[re] avec le formalisme » (Gefen, 2017), plusieurs écrivains ouvrent une
troisiéme voie au cours des années 1990 : la tentative d’avoir prise sur le monde s’y opére par
le biais de I'expérimentation formelle. Sans revendiquer leur appartenance a une avant-garde
établie, Jacques-Henri Michot et Manuel Joseph partent du constat selon lequel la langue
commune est un instrument de domination, et congoivent la littérature comme une arme pour
y résister. |l s’agira ici d’étudier la maniéere dont Heroes are heroes are heroes (1994) et Un
ABC de la Barbarie (1998) proposent un retour au politique par le biais d’'un formalisme radical
— et ouvrent ainsi la voie a une tendance qui n’a fait que s’amplifier depuis, de Nathalie

Quintane a Sandra Lucbert.
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(Agri)Kultur : Millau, 12. August 1999.

Funktionen, Wahrnehmungen und Erinnerungen des ,,Abbaus*“
einer Mc Donald’s-Filiale in Millau: Zwischen dem Ende einer
landwirtschaftlich gepréagten Welt und der Politisierung der
»(agri)kulturellen” Frage im franzésischen und im globalen Kontext
(1999-2019)

In Carole Benaiteaus und Francois Cussets zusamengetragenen Chronologie in Une histoire
(critique) des années 1990 (La Découverte, 2020) werden die Proteste gegen die
Welthandelsorganisation in Seattle zwar aufgelistet, ein friheres Ereignis des gleichen Jahres
1999 bleibt allerdings unerwahnt: die ,démontage” (Abbau) einer Mc Donald’s-Filiale in der
franzosischen Stadt Millau am 12. August — und das obwohl die protestarische Botschaft
derselben altermondialistischen Argumentationslinie einzuordnen ist und die am 12. August in
Millau aktive Bauerngewerkschaft Confédération paysanne auch eine der beteiligten

Organisationen in Seattle war.

.Millau® stellt dennoch ein zentrales kulturelles, politisches und soziales Ereignis dar, in dem
es die Grenzziehung zwischen einer Vorzeit und einer Folgezeit (einem Davor und einem
Danach) definiert. Das Ereignis ,fand nicht nur statt®, es produzierte vielmehr Verhaltnisse und
schuf Interaktionen, Konfrontationen usw. (S. Farges 2002). Durch seinen medialen Diskurs
wurde es wiederum selbst erschaffen und gefestigt. Die eigentliche Griindung des Ereignisses

bildet also seine mediale Darstellung und Verbreitung.

Im Rahmen dieses Beitrags soll es also darum gehen, sowohl diese Produktion als auch
Griundung zu erlautern und einzuordnen: Der ,Abbau“ von Millau ist der kurzen Schilderung
zufolge ein inszeniertes und mediatisiertes Ereignis, das eine soziale, kulturelle und politische
Zasur kennzeichnet. Mit ihm n&hern wir uns nicht nur dem zeitlichen Ende des untersuchten
Jahrzehnts an, es eroffnet auch eine vielschichtige neue Ara: neue Formen des sozialen
Protests und Engagements, ein neues Verhaltnis zur Nahrungsmittelproduktion, zur
Landwirtschaft und ihrer Wahrnehmung usw. Gleichzeitig geht das Ereignis selbst allerdings
in den strukturellen, langfristigen Strukturen, die ihm vorausgingen und es ebenso ausldsten,
unter: Jla nouveauté n’est pas si nouvelle, le surgissement s’inscrit dans une perspective
historique, une tradition culturelle, une logique sociale” (Bensa & Fassin 2002). Die aber mit

der Folgezeit verbundene Erinnerung(skultur) gibt ihm die signifikante Ausdrucksstéarke. So
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kann man in einem 2017 erschienenen Ausgabe der von der Confédération paysanne
herausgegebenen Zeitschrift Campagnes solidaires Uber zwei junge Bauerlnnen lesen, dass
sie ,trop jeunes pour se souvenir du démontage du Mac Do de Millau en 1999“ waren. Worum
es dabei geht, steht dank der erfolgreichen Uberlieferung des Millauer Griindungsmythos

dennoch aul3er Frage.

Ziel dieses Vortrags ist, die von Bauern mit ihrem medialen, symbolischen und heroischen
(Muzet 2007) Hauptprotagonisten José Bové zusammen mit der Confédération paysanne
initiierte kollektive Aktion am 12. August 1999 als Schwellenzeit zwischen dem Ende einer
klassischen alten bauerlichen (i.S.v. einer von kleinen landwirtschaftlichen und selbststandigen
Produktionseinheiten gepragten) Welt und der Politisierung der ,(agri)kulturellen® Frage im
franzdsischen sowie im im globalen Kontext zu untersuchen. Es wird also darum gehen, die
Aktion im (agri)kulturellen, politischen und sozialen Kontext der 1990er Jahre Frankreichs
einzuordnen, um deren Funktionen sowie die mediale Wahrnehmung und Erinnerung

anlasslich des zwanzigjahrigen Jahrestags vom ,Abbau“ des Mac Donald's zu erlautern.
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On atous quelque chose de « Désenchantée » :
I’esthétique pop d’un hit transgénérationnel

En presque quarante ans de carriere, Myléne Farmer, la diva secréte de la pop francaise,
aurait vendu une vingtaine de millions d’albums et de singles et plus de deux millions de places
pour ses concerts en France, Belgique, Russie et Biélorussie. Si elle n’est peut-étre pas
l'artiste féminine la plus vendue — ce statut reviendrait a Sheila — elle est, sans doute, une
figure de référence dans le paysage musical et médiatique francgais, qui a suscité la dévotion
de millions de fans et des gags mémorables chez les humoristes mais qui a beaucoup moins
intéresseé la critique dite « sérieuse ». Or, son succes indéniable et durable est le fruit d’un
travail et commercial et esthétique qui a fait ses preuves et que nous essaierons ici de décrire

a partir d'une bréve analyse de « Désenchantée ».

« Désenchantée », sorti en 1991 dans l'album L’Autre, est sans doute le titre emblématique,
incontournable, dans la carriere de Mylene Farmer: numéro un en France pendant neuf
semaines, c’est aussi la chanson qui a le mieux marché a l'international et qui est interprétée
a l'occasion de tous les concerts. Véritable tube, « vers d’oreille » transgénérationnel, que les
plus jeunes auront peut-étre connu d’abord dans la reprise disco de Kate Ryan ou dans la trés
récente version acoustique de Pomme, « Désenchantée » est cet air entrainant et ces paroles
un peu absurdes que nous avons tous chantés a tue-téte dans une soirée ou fredonnés plus

ou moins timidement un matin lorsqu’il sonnait sur Nostalgie.

Or, qu'il y a-t-il dans cette chanson capable de séduire les auditeurs plus ou moins distraits
tout comme les véritables fans ? Quels sont les ressorts expressifs qui ont fait de
« Désenchantée » un véritable hymne intime pour beaucoup d’entre nous (Szendy 2008) mais
aussi un hymne collectif et transgénérationnel ? Dans ce travail, janalyserai premierement les
différents mécanismes expressifs de la chanson et du clip contribuant a la création d’un sens
ambivalent, frélant 'oxymore entre le rythme dansant et les paroles nihilistes. Deuxiemement,
jétudierai « Désenchantée » dans le contexte culturel et social de la France des années 1990,
qu’elle annonce a la fois comme le constat d’'un échec et comme les prémices d’'une nouvelle
ere. Enfin, jessaierai de présenter les lignes générales de I'esthétique Myléne Farmer, définie
comme esthétique pop par excellence, comme l'alchimie mystérieuse, et capricieuse, capable
de rassembler un public majoritaire autour d’'un objet a la fois banal et irrésistible (Frith 2001,
Gayraud 2018).
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La nouvelle scéne francaise entre 1995 et 2002.

Sociologie d’'un nouveau genre musical

A partir des années 1992 émerge un nouveau type de chanson francaise qui va bien acquérir
son autonomie par rapport a la « variété francaise » traditionnelle. Initialement boudée par les
radios traditionnels, la nouvelle scene francaise va rapidement gagner en visibilité. Initi€ée par
des chanteurs comme Dominique A et Miossec, au milieu des années 1990, d’autres voix y
seront vite intégrées : Vincent Delerm, Keren Ann, Benjamin Biolay, Bénabar pour n’en
mentionner que quelgues-uns. Mon intervention tentera de comprendre les raisons objectives
ayant permis a cette génération musicale de naitre: Loi Toubon, Gréve de 1995,
parisisanisme, nouvelles formes d’expression littéraire, nouvelles formes de mémoire
générationnelle. Elle s’inscrit ainsi sur un questionnement plus récent autour de l'archipel

francais, notion forgée par le politologue Jérbme Fourquet.
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Zur Rezeption des amerikanischen Independent-Kinos

im Frankreich der 1990er Jahre

Trotz Leos Carax (Les amants du Pont-Neuf, 1991), Luc Besson (Nikita, 1990), Jeunet/Caro
(Delicatessen, 1991), Patrice Chéreau (La Reine Margot, 1994), Mathieu Kassovitz (La Haine,
1995), Olivier Assayas (Irma Vep, 1996) — in franzdsischen Film-Kanon-Listen (cf. Premiere
2019) zeigt sich fur die 1990er Jahre eine Besonderheit: Im Vergleich zu den 1980er Jahren
und den 2000er Jahren sind unterdurchschnittlich wenige franzésische Produktionen, dafir
Uberdurchschnittlich viele US-amerikanische Filme in Erinnerung geblieben. Dies stutzt die
These, die 1990er Jahre seien auch in filmischer Hinsicht ein ,Schwellen-Jahrzehnt®, in
welchem die (Post-)nouvelle vague-Generation schon langst kanonisiert war (etwa Bertrand
Tavernier, Claude Chabrol, Agnées Varda, Louis Malle, Eric Rohmer, Alain Resnais, Claude
Sautet) und nicht mehr stilprdgend wirkte, eine jingere Generation spaterer
Erfolgsregisseur*innen ihre grofRen Erfolge noch vor sich hatte — und bevor Amélie Poulain
(2001) das Licht der Leinwand erblickte.

Zweifelsohne war es hingegen (v.a. fir das Genre- und Independent-)Kino aus den USA ein
starkes Jahrzehnt; man denke etwa an Thelma and Louise (1991), The Silence of the Lambs
(1991), Clerks (1994), The Usual Suspects (1995), Kids (1995), Seven (1996), Dead Man
(1996), Scream (1997), Lost Highway (1997), The Big Lebowski (1998), Fight Club (1999) -
und ganz besonders an Quentin Tarantino, dessen in Cannes uraufgefiihrte (Reservoir Dogs,
1992) und ausgezeichnete (Pulp Fiction, 1994) Filme auch in Frankreich umgehend als
Marksteine eines neuen ,Maverick“-Kinos (cf. Andrew 1998) identifiziert wurden — so wurde
Tarantino u.a. als Erbe Jean-Luc Godards und ,chef de file* einer Strémung bezeichnet, zu
der auch ,Luc Besson et la bande de C’est arrivé prés de chez vous® gezéhlt wurden (cf.
Premiere 2019: 94).

Ausgehend von diesen Beobachtungen versucht der Beitrag einen Uberblick iber die
zeitgendssische (anhand von Presserevuen) und retrospektive (anhand von Filmgeschichten
und Kanon-Listen) Rezeption des amerikanischen Independent-Kinos durch die franzdsische
Filmkritik. Ein besonderes Augenmerk gilt dabei der Frage, wie dieses junge Hollywoodkino
zu einheimischen Produktionen und der Lage des franzdsischen Kinos in Bezug gesetzt wurde

und wird.
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« French House, French Hype, French Touch » —
Auspragungen und Auswirkungen der franzosischen
elektronischen Musik der 1990er Jahre

Im Verlauf der 1990er Jahren findet in Frankreich im Bereich der elektronischen Musik eine
Entwicklung statt, mit der das Land erstmalig zu einem bedeutenden Standort auf der
popmusikalisches Weltkarte. Mit dem Aufkommen von DJs und Produzenten wie La Funk
Mob, Motorbass, Etienne de Crécy, St Germain oder Laurent Garnier, mit Labels wie FNAC
Music Dance Division, F Communications oder Yellow Productions und nicht zuletzt mit den
international nochmals pragenderen Duos Air und Daft Punk reiht sich Paris neben Chicago,
Detroit und Berlin in die Spitzengruppe der Stadte ein, in denen die Avantgarden der

elektronischen Musik in den Traditionslinien von House und Techno beheimatet sind.

Das Etikett « French » wird schnell zu einer Art Qualitatssiegel in der internationalen
Wahrnehmung, die dazu gepragten und in Zirkulation gebrachten Begriffe wie « French
House » werden fast umgehend auch im negativen Sinne eines « French Hype » gedeutet und
als Kommerzialisierung und Ausverkauf einer urspringlich im « Underground » angesiedelten
Musik und Szene kritisiert. Zugleich aber wird dieser sehr heterogenen und vielseitigen Musik
in ihrer Wahrnehmung und Rezeption einer « franzésische Note » zugeschrieben, die schwer

greifbar bleibt, aber kontinulierlich prasent ist und sich verfestigt.

In diesem Sinne wirkt die Bezeichnung « French Touch » im Rickblick sogar wie die Chiffre
eines modernen Mythos im Sinne Roland Barthes’, dem in diesem Vortrag nachgegangen
werden soll. Elemente dieser immer wieder beschworenen « Frenchness » lassen sich in der
Musik, der visuellen Asthetik der Kiinstler, Plattencovers, Videoclips usw. der 1990er Jahre
identifizieren und welche Wechselwirkungen zwischen der Musik und dem popmusikalischen
Diskurs lassen sich feststellen? Und welche Spuren dieser kurzen Phase intensivster
Produktion und Innovation sind aus heutiger Sicht in einem globalen popkulturellen

Zusammenhang erkennbar?
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Le « Hirak » en Algérie : D’un nouveau mouvement de contestations
politiques a une nouvelle forme de culture et d’esthétique littéraire.
L’Arbre ou la maison d’Azouz Begag

Dans le cadre des postcolonial studies se développent de nouvelles formes d’aborder 'histoire
de la modernité occidentale. D’'une part, on accorde une place centrale aux luttes
anticoloniales et anti-impérialistes qui ont marqué les métropoles occidentales a mesure que
les empires coloniaux s’écroulaient, et d’autre part, a la mobilisation des différentes formes
d’autocritique de la raison occidentale qui se sont développées tant en philosophie que dans
les sciences humaines et sociales au cours du XIXe et du XXéme siecle. Ces études
s’intéressent particulierement aux nouvelles formes de cultures « pop mondiales », aux
nouvelles formes de représentations postcoloniales au sien des sociétés francophones,
notamment aux nouvelles formes de cultures contestataires, ou de protestations culturelles.
En suivant les courants critiques et auto-réflexifs des cultural studies, nous posons donc, a
partir de la politique de la représentation, la question du politique dans la forme esthétique,
c’est-a-dire de la maniére dont les processus de décolonisation ancrés dans différents endroits
produisent de nouveaux langages formels dans la culture populaire.

La pensée postcoloniale selon E. Said représente un paradigme — « hybride », elle repose
en effet a la fois sur des « réseaux européens et occidentaux et des réseaux issus des mondes
asiatiques, caraibes, latino-américains ou africains » [Said, 2002, p. 26]. Mais elle est
également hybride en raison des effets de « contamination » entre les différentes sources
gu’elle mobilise : théories, répertoires argumentatifs et modes discursifs provenant des
disciplines et des domaines théoriques les plus divers, souvent distants les uns des autres
(philosophie, esthétique, histoire, littérature, sociologie, psychanalyse, etc...

Dans ce présent article nous comptons donc nous interroger sur les nouvelles formes de
cultures contestataires ou des « nouveaux mouvements sociaux » ("comportement collectif",
"mobilisation protestataire", "action collective ») en sociétés francophones postcoloniales, sur
les représentations esthétiques et culturelles de ces mouvements. Comme exemple de cette
forme : le cas du Hirak en Algérie et comme corpus littéraire, une ceuvre littéraire des auteurs
francophones des plus engageés sur la scene politique : Azouz Begag, avec son dernier roman
sur le hirak en Algérie : L’Arbre ou a maison (Paris, Juillard, 2021). Comment cette nouvelle
forme de culture populaire postcoloniale est-elle représentée a travers une nouvelle
esthétique : celle de I'hybridation et d’'une pensée fragmentaire ? En quoi ce mouvement
reflete-t-il les processus historiques de décolonisation et en quoi s’inscrit-il dans une nouvelle
dynamique a la fois francophone et mondiale de représentations de nouveaux langages et de
nouvelles esthétiques ? C’est autour de ces questions que s’articulera notre réflexion, appuyée
essentiellement par les théories postcoloniales et les études francophones.

Section
Cultures populaires postcoloniales : critique du colonialisme, décolonisation et
#BlackLivesMatter
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Hirak goes Pop in Jacques Ferrandez‘ Suites Algériennes
1962-2019 — Die Graphic Novel als Verhandlungsort einer
postheroischen Erinnerungskultur?

Die jlingere algerische Geschichte ist durch Krisen, Kriege und Revolutionen gepragt. Dem
Unabhangigkeitskrieg gegen die franzdsische Kolonialmacht (1954-1962) folgten u.a. der
Printemps berbere (1980) und der blutige Burgerkrieg der 1990er Jahre, welchem sich kleinere
Revolten im Zuge des Arabischen Fruhlings anschlossen. Seit dem 22. Februar 2019
protestierten Menschen in Algerien friedlich und in einer vollig neuen Form, im so genannten
Hirak, fr einen Systemwandel. Es handelt sich dabei nicht nur um einen Kampf fir mehr
Freiheit, Wirde und Demokratie, sondern auch um einen Kampf um Erinnerungen, gegen das
staatlich oktroyierte Narrativ der nationalen Einheit, welche auf der Vorstellung einer exklusiv
arabisch-muslimischen Gemeinschaft basiert, und fir eine Pluralisierung des kollektiven
Gedachtnisses. Laut Benjamin Stora kann der Hirak als Ruckkehr zu den Forderungen und
Hoffnungen des algerischen Unabhangigkeitskrieges (1954-1962) und als Reaktualisierung
des Dekolonialisierungsdiskurses gelesen werden (vgl. 2020: 10f.).

Jean-Pierre Peyroulou spricht auch von einem ,prolongement de la guerre d’indépendance”
(2020 : 3). Den Protestierenden wird ein grof3es kreatives Potenzial zugesprochen, dies zeigt
sich unter anderem in Slogans auf gebastelten Schildern oder Bannern, aber auch in
Sprechchéren und Liedern (z.B. von Soolking ,La liberté“, Meziane ,Toxique“ oder Raja
Meziane ,All6 le systeme®), die die Bewegung begleiten. Nachdem der Hirak, u.a. bedingt
durch die Coronapandemie und repressive staatliche Mallnahmen des neuen Prasidenten
Abdelmajid Tebboune, zunehmend zum Erliegen kam und die Hoffnungen vieler Menschen
enttduscht wurden, lasst sich jedoch eine popkulturelle Aneignung des Hirak beobachten.
Jacques Ferrandez' 2021 erschienene Grapic Novel Suites Algériennes 1962-2019 setzt
erzahlerisch mit dem Hirak ein, um davon ausgehend fragmentarisch bedeutende historische
Scharnierstellen wie das Jahr 1965 und die spaten 1980er und friihen 1990er Jahre aus der
Perspektive unterschiedlicher Figuren zu beleuchten. In der polyphonen und achronologischen
Erzahlung finden sowohl die Perspektiven von Frauen, von ehemaligen Pieds-rouges, aber
auch von lIslamisten ihren Platz. Der vorangestellte Paratext, ein Zitat des algerischen
Journalisten und Schriftstellers Kamel Daoud, verweist bereits auf ein erinnerungspolitisches
Gegenprojekt, das ich im Folgenden, angelehnt an die Theorie des Soziologen Ulrich
Brocklings, als postheroisch bezeichnen moéchte. Daoud schreibt : ,Mais viendra un jour ou,
pour continuer a vivre, ce pays cherchera la vie plus loin, plus haut, plus profond que sa guerre.
On devra alors proclamer nétres les anciennes histoires, toutes nos histoires, et s’enrichir en
nous appropriant Camus aussi, I'histoire de Rome, de la chrétienté, de I'Espagne, des «
Arabes » et des autres qui sont venus, ont vu ou sont restés. ». An die Stelle des staatlichen
Diskurses, welcher die algerische Identitat vereindeutigend festschreibt und die Bedeutung
des algerischen Militars betont, tritt hier ein multiperspektivisches Gegennarrativ.

Der Vortrag mdchte, nach einer kurzen Einordnung des Autors und des Werks sowie einer
Begriffsbestimmung des Postheroischen die dargestellten Formen postheroischen Protests
untersuchen sowie Mdglichkeiten postheroischen Erzahlens im popkulturellen Genre der
Graphic Novel ausloten. Der Vortrag versteht sich als Beitrag zur Debatte um neue Formen
der Erinnerungs- und Protestkultur sowie deren medialer Reprasentation im franko-
algerischen Kontext.
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L’Afrique francophone ,contre le Franc CFA’ ? Postkolonialer
Protest gegen die Francafrique in der westafrikanischen Popkultur

Die Polemik um den westafrikanischen Franc CFA — eine Gemeinschaftswahrung, die in 14
frankophonen Landern Westafrikas als Zahlungsmittel genutzt wird und an den Euro-Kurs
gekoppeltist — fuhrte innerhalb der letzten Jahrzehnte zu einer Lagerbildung in den betroffenen
Nationen: Wahrend die Beflrworterinnen einen o©6konomischen Vorteil in der
Wahrungsstabilitdit sehen, bemangeln Kritiker*innen die politische Abhangigkeit von der
ehemaligen Kolonialmacht Frankreich. Diskutiert wird vor allem der Umstand, dass die
Geldscheine und -mUinzen in Frankreich produziert werden und die afrikanischen CFA-Staaten
im Gegenzug 50 Prozent ihrer Goldreserven beim franzdsischen Schatzamt Trésor public
hinterlegen missen. Da die betroffenen afrikanischen Staatsoberhaupter trotz des
postkolonialen Einflusses Frankreichs, der sogenannten Frangafrique, weiterhin an der
Gemeinschaftswahrung festhalten, spricht der togolesische Okonom Kako Nubukpo von einer
« servitude volontaire ».

Doch gesellschaftliche und kinstlerische Initiativen gegen die afrikanischen
Staatsfihrungen und die Aufrechterhaltung des CFA-Systems sind im Zuge der globalen Black
Lives Matter-Bewegung und der damit verbundenen Kolonialismuskritik zahlreicher geworden:
So positioniert sich bspw. die Vereinigung Front pour une révolution anti-impérialiste populaire
et panafricaine (FRAPP) mit dem Slogan « France dégage » und einem kulturellen Widerstand
gegen Frankreichs Einfluss in Senegal, wahrend die Kinstlerbewegung Déberlinisation mit
der Kreation der utopistischen Wahrung AFRO unléngst einen afrozentrischen Gegenentwurf
zum CFA lieferte. Dieser kiinstlerische Protest gegen die Einflussnahme Frankreichs und die
Einmutigkeit vieler afrikanischer Politiker*innen mit der ehemaligen Kolonialmacht soll im
Mittelpunkt des Beitrages stehen. Der Vortrag will die postkoloniale Kritik an der afrikanischen
Gemeinschaftswahrung Franc CFA in der westafrikanischen Popularkultur analysieren und
dabei (ibergreifende Topoi, Asthetiken und Argumentationslinien an ausgewahlten Beispielen
aus Film, Popmusik und Rap identifizieren. Im Fokus der vergleichenden Analyse stehen u.a.
der Kurzfilm Le Franc von Djibril Diop Mambéty (Senegal), der virale Rap-Song des
Kunstlerkollektivs 7 Minutes Contre le CFA (u.a. Senegal, Mali) sowie die Songs von Alpha
Blondy (Elfenbeinkiste) und Youssoupha (Senegal/DR Kongo). Nach einer Einflhrung in die
Geschichte und den Wirkmechanismus des CFA-Systems folg eine diskursanalytische
Untersuchung der oben genannten Werke, die aus kultursoziologischer sowie aus inter- und
transmedialer Perspektive miteinander verglichen werden sollen.
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La pensée décoloniale dans le rap de Casey

Casey, rappeuse, d’origine martiniquaise, banlieusarde (93), dit d’elle-méme qu’elle est un
étre hybride et que son rap puise sa source dans la pensée de Fanon et des Black Panthers.
Ses textes visent a déconstruire des représentations stéréotypées héritées du racisme
colonial.

Dans notre contribution, nous analyserons les représentations de son discours qui s’inscrit
en opposition aux stigmatisations subies en tant que Noire et banlieusarde. Ses textes comme
Créature ratée (album Libérez la béte (2010) thématisent le corps racialisé, I'appartenance a
la banlieue et aspirent a dénoncer I'aliénation et revaloriser I'identité noire. A travers le leitmotiv
du corps racialisé, elle établit un lien entre le sort réservé autrefois aux sujets de la République
coloniale et celui de nos jours des déclassés des banlieues. Cet anachronisme est révélateur
du malaise d’une génération a la recherche d’une identité, d’'une place au sein de cette société
postcoloniale.

Créature ratée est un discours militant dans la méme mouvance que I'Appel des Indigénes
de la République, publié en réaction a la promulgation de la loi du 23 février 2005, dont I'article
4 avait fait couler beaucoup d’encre. Dans la méme veine que Césaire et Fanon, sa critique
du colonialisme s’attache a déconstruire le sentiment de supériorité du Blanc, tout en
revendiquant un rap de fils d'immigré.
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»,Frauengesprache* als populdare Form der Dekolonialisierung.
Eine Studie am Beispiel von Marguerite Abouets und Clément
Oubreries Aya de Yopougon (2005-2010)

Marguerite Abouets und Clément Oubreries Comicroman Aya de Yopougon in 6 Banden
(2005-2010) prasentiert sich als der Versuch, eine Darstellung der Elfenbeinkiiste anzubieten,
die Uber Kriege und Hunger hinaus geht. Dies bedeutet auf der einen Seite, dass die
dargestellte Geschichte das alltdgliche Leben am Ende der 1970er und Anfang der 1980er
Jahre in einem Stadtteil von Abidjan als Sujet hat, und diese aus einer weiblichen Perspektive
angeht. Auf der anderen Seite wird die implizite politische Intention miteinbezogen, die
europaischen Leserlnnen dem Leben der Mittelschicht in Westafrika naher zu bringen (Maksa
2020). Der Roman antizipiert insofern in gewisser Weise den Appell Felwine Sarrs, den
afrikanischen Kontinent so zu sehen, ,wie er ist, und nicht wie er zu sein hat" (Sarr 2019, 13).
Dass dies in der popularen Form des Comicromans umgesetzt wurde, ist einer der Griinde
des internationalen Erfolgs der Serie.

Die hegemonialen Verhaltnisse werden in Text und Zeichnung sowohl mit Bezug auf die
Aneignung europaische-metropolitaner Kunst, als auch durch die Zuspitzung der
Machtposition einer besonders reichen Familie innerhalb des Stadtteils dargestellt (Ntando
2015). Dabei ist besondere Aufmerksamkeit den Frauen gewidmet. Sie nehmen nicht nur
einen grof3en Teil der erzahlten Geschichte ein, sondern bestimmen auch deren Erzahlung.
Dadurch riicken —so Zemmo 2016 — die Darstellung des weiblichen Status und die Mdglichkeit
der Emanzipation von Frauen in den Vordergrund.

Meine Arbeitshypothese ist, dass nicht die titelgebende Protagonistin und primare
Erzahlerin Aya die Perspektive bestimmt, sondern die Frauengruppe — Aya, ihre gleichaltrigen
Freundinnen und die altere Generation der Muatter und Bekannten. Dies kommt durch das
.Frauengesprach® zum Ausdruck, einem literarischen und erzahlerischen Topos, der in der
literarischen Forschung bisher kaum Beachtung gefunden hat. Durch den weiblichen ,Klatsch®,
dem moglicherweise Marjane Satrapis Broderies (2003) als Vorbild gedient hat, wird der
Schwerpunkt von der Protagonistin auf die Gesamtheit der weiblichen Standpunkte
verschoben. ,Bon, si je comprends, notre conversation est finie, alors?“ (I, 19) — sobald ein
Mann erscheint, erklart Aya mit diesen Worten das Frauengesprach fur beendet. Es ist nicht
Ayas Stimme, die unterbrochen wird, sondern das ganze Gesprach. Aya ist eine
Musterschiilerin, fleiBig und ehrgeizig, und scheint sich von anderen Frauen zu unterscheiden,
die sich offensichtlicher dem patriarchalischen System unterwerfen. Dennoch ist die Kritik an
ihr als Streberin und Besserwisserin (“Tu crois que quoi? Que c'est toi seule qui as la cervelle
de tout le quartier pour parler gros le francais compliqueé?”, Abouet-Oubrerie 2005, |, 49) nicht
nur ein Zeichen fir den Konflikt zwischen den Weltanschauungen, sondern vor allem eine
Bestatigung der Pluralitadt dieser Welten. Die Wendungen der Geschichte heben das
Erldsungspotenzial dieser Pluralitéat deutlich hervor. Es gibt zahlreiche ,Frauengesprache® in
Aya de Yopougon, die es uns nicht nur erlauben, den Faden der Geschichte zu verfolgen,
sondern auch zeigen, dass der europaische Diskurs Uber weibliche und soziale Emanzipation
nicht der einzig mogliche ist. Das ,Frauengesprach® mit seinen besonderen Merkmalen wird
somit zu einem (maoglichen) Instrument der Dekolonialisierung.
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« Rire ensemble contre le racisme » — Stand-Up Comedy als Form
des anti-rassistischen Empowerments?

Stand-Up Comedy kann insbesondere als populaire gelten, wenn sie marginalisierte
Perspektiven und Lebensrealitaten prasentiert und somit eine Alternative zu etablierten
gesellschaftlichen Normen anbietet. Ab den 1980er Jahren erschienen zunehmend
Komiker*innen aus marginalisierten, insbesondere rassifizierten gesellschaftlichen Gruppen
auf franzdsischen Kleinkunstbuhnen.

Ab 2006 wurde auf Canal+ wdchentlich der von Jamel Debbouze produzierte und
moderierte Jamel Comedy Club ausgestrahlt, der jungen Stand-Up Comedians eine Blihne
bot. Diese neue Generation von Komiker*innen zeichnete sich dadurch aus, dass sie Prozesse
der Identitatskonstruktion in ihrer Vielfalt und Komplexitat zeigen und damit ein Spektrum an
Weltzugangen darbieten wollten, welches sich den simplistischen Logiken rassistischer
Zuschreibungen widersetzt. Der Jamel Comedy Club war zudem das erste Format, welches
das in den USA entstandene Format der Stand-Up Comedy einem breiteren Publikum in
Frankreich bekannt machte. Nicht wenige heute sehr erfolgreiche Stand-Up Comedians
wurden im Jamel Comedy Club ,entdeckt® (vgl. Quemener 2013).

Seit 2004 organisieren die Initiativen SOS Racisme und I'lUnion des étdudiants juifs de
France (UEJF) ein jahrliches Festival unter dem Motto Rire contre le racisme, welches explizit
zum Ziel hat, mithilfe von Humor und Komik ein Zeichen fir kulturelle Vielfalt und gegen
Rassismus zu setzen.” An diesen beiden Beispielen wird deutlich, dass Humor und Komik als
ein Instrument der Selbst-Reprasentation und Sichtbarmachung marginalisierter Gruppen und
damit als eine Form des anti-rassistischen Empowerments aufgefasst werden konnen. In
meinem Vortrag méchte ich untersuchen, inwieweit dieser Befund zutreffend ist und inwiefern
gerade die Stand-Up Comedy aufgrund ihrer genrespezifischen Merkmale diese Form der
Selbstermachtigung ermdglicht. Wie ein Blick auf die ,Gasteliste* des Jamel Comedy Club
zeigt, ist die Stand-Up Comedy auch in Frankreich eine mannlich dominierte Sparte. Erste
Antworten auf die oben formulierten Fragen soll deshalb die Analyse von Performances
insbesondere weiblicher Stand-Up Comedians liefern, wobei ich mich auf Auftritte von Fadily
Camara konzentrieren werde. Als methodischer Zugang dient mir eine Kombination aus
theaterwissenschaftlichen und komiktheoretischen Ansatzen. Insbesondere stiitze ich mich
auf die Theorie des Kabaretts nach Jurgen Henningsen, den Auffuhrungsbegriff nach Erika
Fischer-Lichte sowie das Konzept der comic stage persona (Naessens 2018). Diese
Herangehensweise soll es mir ermdglichen, die Kernelemente der humoristischen
Buhnendarbietung zu berlcksichtigen: (1) die Inhalte, d.h. die textlich-sprachliche Ebene; (2)
szenische Mittel, d.h. die performative Ebene; (3) humoristische Kommunikationsstrukturen,
d.h. die textuellen und performativen Mittel des Kabaretts bzw. der Comedy, die den
komischen Effekt erzeugen. Fir die Interpretation der so gewonnenen Ergebnisse beziehe ich
mich auf theoretische Konzepte von Judith Butler und Immanuel Nover und gehe dabei der
Frage nach, inwiefern in den untersuchten Stand-Up Performances eine Ironisierung,
Unterwanderung und zu einem gewissen Grad auch Aneignung des dominanten Diskurses
gelingt und inwiefern sie damit als eine Form des politischen Empowerments gewertet werden
kénnen.

' Die Show wurde u.a. auf France TV ausgestrahlt (Ausschnitte sind abrufbar tber https://www.france.tv/france-
2/rire-contre-le-racisme/). Auch Uber die franzdsischen Landesgrenzen hinaus erlangte das Format Bekanntheit;
das SPD-nahe Nachrichtenportal Blick nach rechts etwa verwies voll des Lobes auf die Initiative (vgl.
https://www.bnr.de/initiativen/rire-contre-le-racisme+lachen-gegen-rassismus).
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Activisme visuel et politique : le street art a I’heure de
#BlackLivesMatter

La culture populaire est un élément central pour penser l'identité. En effet, a travers les images
et les imaginaires qui y sont véhiculées, elle « forme des représentations extrémement
puissantes qui influencent les comportements » (Padjemi, 2021, 19). Ces images, que I'on
assimile, partage, commente, font ainsi office de symboles socio-politiques. |l va s’en dire que
la culture populaire a une « fonction constitutive » (Djavadzadeh, 2015, 8), puisque reconnue
comme étant le lieu et I'enjeu des luttes pour les définitions hégémoniques de genre, de sexe,
de race et de classe (Blanchard et al., 2018; Djavadzadeh, 2015, 2016). Comme moyen
d’expression et de réflexion, la culture populaire permet de donner et de faire sens aux
expériences personnelles et collectives, et d’ainsi reconquérir un pouvoir d’agir notamment
pour les plus opprimées. Parmi elle, le street art s’inscrit comme un médium de choix, puisqu’il
occupe une position unique pour réagir rapidement et efficacement aux injustices et autres
formes d’oppressions (Glaveanu, 2017), a travers des messages qui mélent rébellion, idéaux
sociaux et libération.

Dans cette perspective, le mouvement Black Lives Matter, et plus particulierement ses
mobilisations artistiques, dont plusieurs ont émanées a la suite du meurtre de Georges Perry
Floyd, font office de nouveau langage esthétique et politique. A Montréal, c’est au mois de
juillet que la rue Sainte-Catherine Est a été marquée, en frangais, par La vie des Noir.e.s
compte', une ceuvre gigantesque réalisée en soutien au mouvement Black Lives Matter, mais
aussi une maniére de dénoncer les violences qui touchent les communautés noires du/au
Québec.

Jetant ainsi les ponts entre le culturel et le politique, cette esthétique qui interroge les
paradigmes de race, de classe, de genre, etc., et les clichés a I'ceuvre dans la « bataille des
représentations » dans la société, pose la question suivante: Le street art est-il
ontologiquement politique ? Répondre a cette question suppose de s’intéresser a la fois aux
formes artistiques, a leur contenu, mais aussi a leur pouvoir d’influence et de transformation.
Ainsi, dans la lignée des Cultural Studies, nous proposons de réfléchir au sens (meaning), tel
que développé par Stuart Hall (1997, 2017, 2019), des manifestations artistiques entourant
Black Lives Matter. Du point de vue de la représentation d’abord, en s’interrogeant sur les
formes de réappropriation de la narration, de la production, et la place de I'esthétique comme
affirmation politique pour faire exister politiquement des sujets minoritaires dans I'espace
public. Du point de vue de la réception ensuite pour comprendre le sens qu’en ont fait les
citoyen.ne.s a partir du projet de recherche de I'autrice qui porte sur leurs réflexions/actions
face a la fresque par rapport au racisme anti-Noir.e.s et a la brutalité policiére. Ainsi, les
résultats préliminaires de I'étude, tirés de focus groups, seront présentés. La Théorie critique
de la race est convoquée afin d’analyser les formes systémiques du racisme et les Théories
féministes noires pour discuter de la marge comme lieu de formation d’'une pratique contre-
hégémonique et d'empowerment.

' https://www.ledevoir.com/societe/582530/1a-fresque-la-vie-des-noir-e-s-compte-en-images
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Lupin : la dénonciation du racisme antinoir dans la culture
populaire francaise

L’histoire des Noirs et des autres immigrés africains en France est marquée par les malheurs
sociaux desquels on trouve les inégalités sociales issus du racisme parmi d’autres facteurs.
Par conséquent, la culture populaire explore le sujet du racisme et d’autres défis rencontrés
par le Noir de la France a cause de sa race. On trouve le racisme antinoir comme théme
principal dans le documentaire « Ou sont les noirs » qui expose la sous-représentation des
acteurs et actrices noirs ou métisses dans le cinéma frangais. De la méme facgon, le
documentaire « Ouvrir La Voix » interroge la marginalisation des femmes noires en montrant
comment le monde postcolonial ne cesse pas a systématiquement les discriminer (Pougin,
2020). De plus, il y a des films comme « Tout simplement noir » et « Qu’est-ce qu’on a fait au
Bon Dieu ? » qui dénoncent le racisme systématique de la société frangaise (Delaporte, 2017 ;
Balle, 2020).

La question du racisme est récemment apparue dans la série frangaise trés connue, Lupin
diffusée sur Netflix depuis le 8 janvier 2021. La série s’inspire de l'univers et du personnage
d’Arsene Lupin, créé par Maurice Leblanc, a travers les aventures d’Assane Diop, interprété
par Omar Sy (Cardoze, 2021). La série est I'histoire d’'un homme qui dénonce les inégalités
sociales et le racisme ordinaire au sein de la société francgaise. lroniquement, la série est la
premiére série francaise avec un acteur noir comme personnage principal (Sagno, 2021).
Donc on peut considére tous les deux - le réle d’'Omar Sy comme le premier acteur principal
d’une série francaise et les thémes du racisme et les inégalités sociales — comme un moyen
de présenter la situation actuelle de la Noir en France contemporaine par rapport le racisme
et 'inégalité. Afin d’analyser cette série, I'étude utilisera la Théorie Critique de la Race. On voit
que méme si c’est une théorie ayant une origine unique américaine, sa naissance issue
d’'inégalité sociale qui nous améne au racisme et discrimination antinoir. Donc, la Théorie
Critique de la Race nous aidera a mettre en contexte théorique et historique notre étude de
Lupin.
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Décoloniser saint Augustin : Formes populaires de la
réappropriation de I’héritage antique au Maghreb

Depuis les années 2000, de nouvelles formes postcoloniales de la mémoire d’Augustin
d’Hippone ont vu le jour en Afrique du Nord, et cela plus particulierement en Algérie, la ‘patrie’
du Pére de I'Eglise. Ce tournant mémoriel a été officiellement initi€ par un Colloque
International (Augustinus Afer, 2001), organisé sous le patronage de I'ancien président de la
République, Abdelaziz Bouteflika. La vie et I'ceuvre de ce personnage antique y ont été
étudiées d’'une perspective interdisciplinaire, ayant comme objectif de mettre a jour ses racines
nord-africaines pour fonder ensuite une culture commémorative propre (Fux/Roessli/
Wermelinger 2003). Déja dés les années 1980, plusieurs écrivains ont consacre leurs ceuvres
a I’héritage romain de I'Afrique du Nord ayant développé des approches littéraires de la figure
du Pére de I'Eglise (cf. Rdmische Quartalschrift 2020-21). Dans le cadre de ces activités, des
formes populaires de réception se sont également développées qui remettent en question a
leur tour 'image occidentale d’Augustin congue pendant I'époque coloniale (Gronemann 2020,
Weiser 2020, 2021) et font connaitre sa vie a une population plus large. Il s’agit notamment
d’écrits didactiques sur I'histoire, de manuels scolaires, d’une littérature pour la jeunesse, mais
aussi de films et de brochures touristiques, dont I'analyse fera I'objet de la contribution prévue.
J'aimerais placer ces références a une grande personnalité dans la culture du quotidien,
parfois ridiculisées, dans le contexte d’'une réappropriation postcoloniale de I'histoire au sens
du fameux Writing Back: Je vais les considérer a partir de concepts de la culture populaire, en
lien avec la question de savoir dans quelle mesure ceux-ci se rattachent aussi a la propre
‘proximité du peuple’ de saint Augustin et en font un théme.
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BLM for Dalembert, Milwaukee Blues, le Goncourt des Belges

Dans le sérieux "concours" du Goncourt, un seul livre en 2021 traitait explicitement de BLM. Il
s'agit de Milwaukee Blues de Louis-Philippe Dalembert. S'il n'a pas remporté le Goncourt,
attribué a La trés secréte mémoire des hommes de M.M. Sarr, je maintiens que ce roman de
Dalembert aurait facilement pu I'emporter (a chaque argument avancé pour Sarr, on pourrait
arguer le méme argument - ou presque- pour Milwaukee Blues. De ce fait, il a été le "choix
de la Belgique". A travers ma communication, je montre que I'Haitien télescope subtilement
les pré-Histoires de BLM, tant aux Etats-Unis qu'en Europe. A commencer par l'affaire
d'Emmett Till (et I'on pourrait compléter Henry Dumas, poéte abattu a New York pour lequel
Toni Morrison invita Damas a venir rendre hommage), de L. G. Damas et Roumain a Edwidge
Danticat, les auteurs africains américains et caribéens ont jeté les jalons pour décrocher
I'Occident (Amselle), mais sont restées "dans l'ombre de ['Occident" (Said). A travers
l'intertextualité, je démontre que Dalembert déploie que leur message n'a pas été entendu.
C'est I'age explosif d'Internet, lI'avalanche des réseaux sociaux, l'inflation des médias qui
percutent enfin efficacement les consciences blanches au-dela des distances géo-culturelles
et socio-ethniques.
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Quand le divertissement rencontre la politique — Des fonctions
politiques derriére les buts commerciaux dans Lupin

Cette communication se propose d’analyser les fonctions politiques de la série Netflix Lupin,
sortie en janvier 2021 et inspirée des romans de Maurice Leblanc et son gentleman
cambrioleur Arséne Lupin. La série Netflix s'est servie des aventures du héros littéraire
frangais éponyme pour inspirer les escapades d'Assane Diop, interprété par Omar Sy, un
acteur francais d'origine sénégalaise et mauritanienne. Si la série vise bien évidemment des
buts commerciaux, il n’est sans doute pas indifférent que, dans le contexte des discussions
sur la « race » en France, et des processus plus globaux qui ont été analysés sous le terme «
afropolitanisme », la série prend un rdle politique.

Notre question principale sera de savoir quelles fonctions politiques la série remplit. Nous
partons de [I'hypothése que la série prend place dans des processus autour de
I'afropolitanisme, développé par Taiye Selasi (Selasi, 2005) et Achille Mbembe (Mbembe,
2007). Ce terme englobe une identité africaine cosmopolite, dans laquelle différentes traditions
se rencontrent. Une des critiques vis-a-vis de I'afropolitanisme c’est sa dimension commerciale
et élitiste (Dabiri, 2014). Le choix de l'acteur principal réunit un classique frangais avec un
acteur noir. Qu’implique ce choix d’acteur dans le contexte frangais dans lequel il existerait un
certain daltonisme (Otele, 2020) et ou, d’aprés Nicolas Bancel, la race serait « pernicieuse,
car relativement impensée » (Bancel, 2010) ? Est-ce que le casting pourrait étre un choix
commercial et dans quelle mesure s’agit-il d’'un choix afropolitain ? Dans cette communication,
nous nous penchons donc plus spécifiquement sur les fonctions politiques derriére les buts
commerciaux de la série.
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Koloniale Spuren — Fremdbilder in der franzdosischen
Fernsehunterhaltung der ,langen 1960er Jahre*

Unterhaltungsshows gehorten in Frankreich seit Beginn des Fernsehens zu den beliebtesten
Sendeformaten und wurden generationstbergreifend rezipiert (Gevereau 1999, 11f;
Jacquinot 2017, 73f.). In den ,langen 1960er Jahren“ zeichneten sich die Sendungen durch
ein — haufig exotisierendes — Inszenieren fremder Welten aus, das Sehnsuchtsorte und
Traume der Zuschauer®innen aufgriff und meist auf transnationalen Netzwerken und der
internationalen Zirkulation von Unterhaltungskiinstlerinnen beruhte.

Der Vortrag geht der Frage nach, inwieweit der Prozess der Dekolonialisierung sowie
Diskurse Uber Kolonialisierung, Imperialismus und Rassismus in den ,langen 1960er Jahren®
im Bereich der franzésischen Fernsehunterhaltung sichtbar wurden. Stellten die Akteur*innen
in den Sendungen Bezilge zu franzésischen Kolonialgebieten her? Welche Bilder anderer
Kulturen wurden dadurch vermittelt und gingen die gesellschaftspolitischen Entwicklungen
auch mit einer Transformation der franzésischen Fernsehunterhaltung einher?

Wahrend der Algerienkrieg in den franzdsischen Unterhaltungsshows der 1950er Jahre
immer wieder zur Sprache kam — etwa wenn Kiinstlerinnen den Soldaten der franzésischen
Armee ihre Anerkennung aussprachen — wurde nach der Unabhangigkeit Algeriens im Jahr
1962 jegliche Bezugnahme auf den Krieg und den Verlust der Kolonien vermieden. Genau wie
in anderen franzdsischen Medien dieser Zeit (Eveno 2006, 85) wurde der Algerienkrieg also
zum Tabuthema. Ansonsten zeigt die Analyse der ausgestrahlten Sendungen und der
dazugehérigen Sendeunterlagen sowie der Blick auf die Zuschauer- und Pressereaktionen,
dass die franzosische Fernsehunterhaltung in den 1950er und 1960er Jahren weitestgehend
unberthrt von den gesellschaftspolitischen Veranderungen und Diskursen blieb. Vielmehr
glichen die Darstellungsformen von Schwarzen oder von indigenen Voélkern in den
Unterhaltungsshows den Imaginationen aus der Kolonialzeit und die Sendungen trugen damit
weiter zur Verbreitung von Vorstellungen rassischer Ungleichheit bei. So wurde beispielsweise
die transnational verbreitete Darstellungsform des ,Blackfacing” (Bauch 2011; Pickering 2013;
Gerstner 2017) in den Sendungen immer wieder aufgegriffen und 6ffentlich nicht in Frage
gestellt. Ferner wurden Schwarze Kinstler*innen wie Josephine Baker oder Roberto Blanco
auf ihre Hautfarbe reduziert und bedienten bei ihren Auftritten exotische Stereotype. Wenn
Rezipient*innen in Zuschriften, Telefonanrufen oder Zuschauerumfragen ihre Meinung utber
schwarze Kinstlersinnen zum Ausdruck brachten, dann offenbarten die AuBerungen
aulRerdem einen tiefsitzenden Rassismus dieser Zuschauer®innen: Auftritte Schwarzer
Klnstler*innen wurden vielfach abgelehnt, mit der Begriindung, es handele sich um eine
Bedrohung flr die nationale Kultur. Diese Abwertung Schwarzer Kinstler‘innen durch die
Rezipient*innen sowie die Reproduktion rassistischer Fremdbilder in Unterhaltungssendungen
war jedoch kein spezifisch franzésisches Phanomen, sondern zeigte sich auch in anderen
europaischen Landern wie der Bundesrepublik Deutschland (Lewerenz 2017).

Fir die 1970er Jahre Iasst sich dann allerdings ein — wenn auch sehr zaghafter — Wandel
erkennen. Musiker*innen wie Hugues Aufray traten in den Sendungen auf und tbten mit ihren
Chansons offentlich Kritik an Kolonialisierung und Imperialismus und die franzdsische Presse
stellte die stereotypen und rassistischen Inszenierungsformen der Shows zunehmend in
Frage. Beides kann als Indiz dafir interpretiert werden, dass die ,Black-Power“-Bewegung aus
den USA sowie die europaischen Jugend-und Protestbewegungen der 1960er Jahre (Bantigny
2018) nicht ohne Wirkung auf die franzdsische Fernsehunterhaltung geblieben sind.
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Afropop révolutionnaire ? Le potentiel subversif de la culture
populaire pour la jeunesse afrofrangaise

Depuis quelques années les Noirs de France investissent les domaines de la culture populaire,
de la petite enfance a I'entrée dans la vie adulte : littérature de jeunesse, dessins animés, films
ou podcasts a destination de jeunes et jeunes adultes écrits/produits par des personnes
afrofrangaises ont vu le jour. Les sujets traités sont divers : les livres et dessins animés
racontent aussi bien des histoires quotidiennes, qu’ils célébrent des figures historiques
afrodiasporiques ; les podcasts couvrent des domaines allant de la musique a des sujets socio-
politiques, en passant par des questions de beauté ou d’alimentation. Souvent autoproduits —
les livres sont alors auto-publiés, les dessins animés sont ‘faits maison’ et en libre accés sur
YouTube, les épisodes des podcasts sont enregistrés chez les podcasteur.ses eux/elles-
mémes — ces produits culturels ne sont souvent pas validés par des instances de légitimation,
telles que les critiques littéraires ou cinématographiques, mais échappent également a la
fonction de contrble de ces derniéres.

Ces livres jeunesse, dessins animés, films et podcasts partagent alors deux caractéristiques
communes : ils assument leur perspective noire — c’est-a-dire une perspective marquée par
'expérience noire de leurs créateur.ices — et s‘adressent en premier lieu a un public noir.
Malgré la légéreté apparente des sujets abordés par beaucoup de ces produits culturels, le
choix d’un destinataire/d’'une destinatrice noir.e les situe d’emblée dans le champ du contre-
discours, dans un pays universaliste comme la France, ou toute initiative de personnes issus
d’'un groupe minoritaire a destination des membres de ce méme groupe court le risque d’étre
suspecté de ‘communautarisme ou de ‘séparatisme’. Cependant le choix du destinataire n’est
pas le seul aspect contre-discursif de ces productions : je propose d’étudier le potentiel
subversif de la culture populaire produite par et pour des personnes noires en France, a travers
des exemples choisis de littérature jeunesse et de podcasts de divertissement afrofrancais, en
analysant en quelle mesure le destinataire, mais aussi le contenu et I'esthétique de ces
productions afrofrangaises défient les conventions de l'industrie littéraire et médiatique.
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Happy Ends? Popularkulturelle Adaptionen von Paul et Virginie im
Zeichen der Dekolonisierung

Zuerst waren da die Araber. Dann kamen die Portugiesen, die Niederlander, die Briten, die
Franzosen. Und schlieRlich Touristen aus aller Welt. Allesamt trugen sie Uber die Jahrhunderte
hinweg mit ihren Erzéhlungen zur Konstruktion eines Mythos bei, der uns bis heute umgarnt.
Der Mythos paradiesischer Inseln in turkisblauem Ozean, am Tag beschattet von Palmen und
in 1001 Nachten betorend duftend nach Gewilirzen und Orchideen. Der Indische Ozean, der
wohl erste globalisierte Ozean der Menschheitsgeschichte, ist die Wiege dieser
Vorstellungswelt. Fur die Franzosen, die spat Gekommenen, wurde die /Isle de France (heute
Mauritius) zum wichtigsten Stitzpunkt, sowohl in wirtschaftlicher als auch in imaginarer
Hinsicht. Denn die unschuldige, tragische Liebe ihrer beiden fiktiven Bewohner Paul und
Virginie, 1788 von Jacques-Henri Bernardin de Saint-Pierre in einen Roman gegossen, pragt
im  franzésischen Sprachraum wie keine andere koloniale wie postkoloniale
Traumvorstellungen einer rousseauistischen Idylle.

In meinem Beitrag mochte ich verschiedene popularkulturelle Wiederaufnahmen,
Adaptionen und Reminiszenzen von Paul et Virginie aus dem 20. und 21. Jahrhundert in den
Blick nehmen (u.a. illustrierte Auflagen, Kinderblcher, komische Oper von Jean Cocteau und
Raymond Radiguet, Chansons von Jean-Jacques Debout und Céline Dion, mauritisches
Comic von Shavaz Patel und Laval Ng, die auch ins Deutsche Ubersetzte Fernsehserie aus
den 1970er Jahren, touristische Verwertung des Erzahlstoffs in Mauritius) und der Frage
nachgehen, ob und wie der Stoff (Liebesmotiv, Rousseauismus, Kritik an der Sklaverei im
kolonialen Kontext) im Lauf der Zeit entkolonialisiert wurde bzw. inwiefern er aufgrund seiner
auRBergewdhnlichen Popularitat als Plattform dient(e), um einem grétmoglichem Publikum
antikoloniale und/oder kolonialkritische Ideen zuzufihren.
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Le slam de Saint-Pierre :
culture urbaine, théatralité et critique postcoloniale

Lauréat de plusieurs concours, le slameur Saint-Pierre s’est imposé depuis quelques années
sur la scéne gabonaise comme un observateur de la vie sociale et politique. Dans ces textes,
repris par de nombreux jeunes et publiés sur You Tube se révéle I'afrodystopie (Tonda) en
marche dans de nombreuses sociétés africaine contemporaine. La critique et I'analyse sont
ici d’'une pénétration singuliére. Ses slams sont rapides, brillants parfois crus ; les paroles sont
ingénieusement agencées, les images grotesques sont présentées dans un registre parfois
comique, parfois satirique, parfois ironique sans aucune prétention intellectuelle. Qu’il traverse
les quartiers de Libreville a partir de la symbolique des noms ou qu’il dénonce le clientélisme
et la corruption des élites politiques et administratives, ses assauts d’esprits dépassent
toujours la réalité, et souvent se dépassent eux-mémes en une sorte d’ivresse édifiante.

L’exemple de Saint-Pierre montre que le renouveau artistique de la critique de I'Etat
postcoloniale passe nécessairement par les couches populaires premiéres victimes des crises
sociales, politiques, économiques et environnementales. Poésie contestataire, s’il en est,
marquée par des images en prise avec le réel, le slam de Saint-Pierre est d’'une hardiesse
croissante dans la recherche des effets littéraires (lyriques et épiques) liés aux réalités sociale
et politique violentes, comme aux possibilités émouvantes du quotidien. Le sentiment de la
liberté et/ou de I'autonomie de la conscience, de son indépendance par rapport a une classe
d’artistes inféodés par le pouvoir politique revivifie une critique de la postcolonie qui, au Gabon,
cherchait une incarnation véritable a cété des textes de Pierre Claver Akendengue.

La présente communication entend analyser les configurations de cet art populaire de la
scéne porteur d’'une ambition d’'une ambition esthétique, éthique et politique. Il s’agit non
seulement d’une analyse classique des textes (formes et fond) clamés mais aussi d’'une étude
des effets scéniques et des formes médiatiques.
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Frantz Fanon et le rap frangais contemporain.
Une voix qui résonne...

En 2018, le rappeur frangais Rocé lance une compilation de chansons intitulée Par les
damné.e.s de la terre. Des voix de luttes 1969-1988 et fait ainsi preuve d’étre lecteur admiratif
de Frantz Fanon a qui il a emprunté le titre (Iégérement, mais significativement modifié) pour
son cd. Déja dans des raps antérieurs a la compilation — p.ex. dans « Des problémes de
mémoire »' (Identité en crescendo, 2006) ou « J'rap pas pour étre sympa »? (Gunz n’Rocé,
2013) — il fait référence a l'intellectuel martiniquais dont I'histoire personnelle et professionnelle
est étroitement liée a celle de I'Algérie.

Rocé s’inscrit ainsi dans une tradition de rappeurs francais qui — a partir des années 1990
et Damnés (1992) du Ministere AMER — ont fait résonner la voix de Fanon pour souligner leur
engagement anti- et postcolonial. Laurent Lecceur (2015) constate dans son article
(journalistique) « Le rap frangais, enfant des « Damnés de la terre » » que, deux (ou plutét trois)
décennies aprés les rimes du Ministére AMER « le discours fanonien a trouvé un second
souffle dans nombre de créations artistiques » et mentionne Rocé, Youssapha, Médine et
Rockin Squat a titre d’exemple.

Dans mon intervention, jaimerais bien poser la question de savoir si le nom de Fanon est
juste synonyme d’engagement et de contestation ou si les rappeurs — surtout Rocé —
proposent une ‘relecture’ plus approfondie du penseur postcolonial avant la lettre.

Section
Cultures populaires postcoloniales : critique du colonialisme, décolonisation et
#BlackLivesMatter

! « La France a des problémes de mémoire. Elle connait Malcolm X, mais pas Frantz Fanon. »
2 « J'parle langage soutenu, travaille I'élocution/J'rappe langage soutenu, travaille révolution/
Lecteur de Kateb, Fanon et consor »
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Pour une approche pop de la culture postcoloniale d’Algérie :
Etude rhéotirico-linguistique de la création artistique
chez les jeunes auteurs algériens

La verbalisation de la parole entre en jeu dés I'avénement de la décolonisation de I'Afrique du
nord engendrant prés d’'un demi-siécle de discours encombrants. Ainsi et au vu de I'ensemble
de tout ce qui a été accompli en matiére de productivités artistiques dans la deuxiéme moitié
du XXe siécle, le renouveau de I'art et de la création en tout genre en Algérie demeure d’'une
importance accrue pour la mobilisation des savoirs protestataires. Art, déco, littérature,
cinéma, théatre, peinture, street tag ou caricature, autant dire que la pluralité incombe une
lecture postcoloniale de la pop culture dans l'une des anciennes colonies francaises
aujourd’hui indépendante.

Or, I'évolution du mouvement protestataire et celui de la culture pop postcoloniale en Algérie
vont de paire avec l'instauration d’'une dynamique réflexive a sens unique. Ce qui améne la
plupart des artistes-créateurs dans la fleur de 'age a renégocier leur rapport a laltérité
territoriale et métropolitaine en libérant leurs énergies sous-jacentes. Dans un contexte
explosif, défavorable aux sous-cultures et marginal a la fois, les stratégies politico-sociales
sont incapables de livrer un rendu concilient du processus de décolonisation et n’arrivent pas
qui plus est a proposer une alternative au discours régent. Le mouvement Hirak en fut
I'antagoniste et ttmoigne plus que jamais aujourd’hui de la tendance unioniste des réfractaires
a la culture monde francophilisante.

La recherche en cours tend a cerner I'enjeu d’une réappropriation de 'espace commun et
de I'imaginaire collectif des Algériens par une culture pop postcoloniale revisitée. L'analyse
rhéotirico-linguistique des données recueillies a la lumiére de I'approche mixte qualitative et
quantitative a la fois tachera de mettre en contexte les notions clés de la psychologie culturelle,
nécessaires a la prise en charge du discours postcolonial en Algérie.
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« Fragment d'histoire individuelle et collective du Prolétariat noir
dans Indignant heart : A Black worker's journal (1952-1978) de
Charles Denby (1907-1983) »

Traduit en francgais chez les éditions de littérature prolétarienne plein-chant depuis 2017, coeur
indigné de Charles Denby marque désormais au fer rouge, quoique, d'une empreinte discréte
: une voix antiraciste ouvriére hors des cadres institutionnels et éditoriaux de la bourgeoisie
parisienne. Il s'agit Ia d'une fraternisation ethnique qu'introduisit en son temps Frazier au sein
d'une université américaine majoritairement blanche en notant :« Les constitutions des états
restérent en vigueur pendant plusieurs décades : elles passaient pour étre l'instrument légal
dont usaient les "barbares noirs" pour maintenir leur pouvoir, alors qu'elles n'étaient en réalité
rien d'autre que I'expression d'intéréts bourgeois. La "suprématie blanche" restaurée, le conflit
opposant les Blancs déshérités et les Blancs nantis ne fut pas résolu pour autant. Lorsque les
premiers adhérérent au mouvement populiste [...] on utilisa la question raciale pour briser
l'alliance des "pauvres Blancs" et des Noirs, et on fit voter les Noirs contre les "pauvres
Blancs". Ce fut alors que les démagogues prirent la direction des "pauvres Blancs" faisant du
Noir un bouc émissaire et donnérent au conflit de classes entre Blancs une solution qui ne
comportait aucune menace ni pour le pouvoir politique ni pour les privileges économiques des
industriels, ni pour la classe des planteurs.’ »Dés lors, ce récit biographique rapporté cristallise
cette dynamique macro-sociologique en se plagant dans la lignée indirecte d'une oeuvre
comme La vie d'un simple (1904) d'Emile Guillaumin, fondateur du syndicalisme paysan.

A cet égard, nous garderons & I'esprit que le texte fut rédigé par des militants socialistes de
la tendance « Johnson-Forest » (mot-valise agglutinant respectivement le pseudonyme du
précurseur des études postcoloniales C.L.R James ; et de Raya Dunayevskaya qui fut une
intime de Trotsky.) Composé d'une premiére partie parue en 1952, les plantations du sud
connues de Denby et ses ancétres laisseront ensuite place a un exode industriel vers les
grandes villes du nord, ouvrant ainsi la seconde publiée initialement en 1978. L'ouverture sera
considérée en résonance contemporaine avec les vers de Césaire : « Virginie. Tennesse.
Géorgie. Alabama./ Putréfactions monstrueuses de révoltes/ inopérantes?. » La révolte face a
la ségrégation urbaine sera ensuite analysée sous le signe de « I'ére du témoin » chére a
Annette Wieviorka?, faisant de chacun un opprimé potentiel. Par suite, c'est a partir de cette
discrimination d'outre-atlantique faite récit, que nous déduirons son universalisme, en la reliant
au sort des peuples aux prises avec l'aprés-guerre.
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Les chansons populaires et la transmission de la mémoire
nationaliste au Cameroun

En Afrique subsaharienne, le Cameroun est le seul « territoire frangais (sic) » ou le conflit
politique né de la revendication d'indépendance fut tranché par la lutte armée. Exprimée
pacifiquement dans le cadre d’'un vaste mouvement politique constitué depuis 1948 par I'Union
des Populations du Cameroun (UPC), cette revendication fut en effet criminalisée et bannie
de la scene politique Iégale en 1955. Il s’en suivit alors une répression qui précipita les cadres
et les militants nationalistes dans I'exil, le maquis et la lutte armée. Si la guerre de libération,
qui en fut consécutive, a été documentée dans de nombreux travaux de recherche, les paroles,
qui furent mises en musique pour stimuler les combattants nationalistes et entretenir la
mémoire de la guerre, restent encore a étudier. Le présent travail se propose donc de mettre
en relief la place importante des chansons populaires dans I'archivage et la transmission de
la mémoire nationaliste au Cameroun depuis la guerre d’'indépendance amorcée en 1956 par
'UPC. Nous nous appuierons a cet effet sur un corpus constitué des documents d’archives
collectés au Cameroun et en France, des musiques urbaines, des chansons populaires et des
témoignages oraux recueillis auprés de nombreux témoins dans les régions de I'Ouest-
Cameroun et de la Sanaga Maritime. Notre démarche analytique sera diachronique et
pluridisciplinaire.
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#BlackLivesMatter und die Transkulturalisierung von Race: Die
Panthéonisation von Josephine Baker

Am 30. November 2021 wurde Josephine Baker als erste schwarze Frau ,pantheonisiert®. Das
Datum erinnerte an dem 30. November 1937, der Tag an dem die geburtige Amerikanerin
durch die Ehe mit dem jldischen Industriellen Jean Lion zur franzésischen Burgerin wurde.
Von der populdren Ikone, die durch lhre Auftritte als Tanzerin, Sangerin und Schauspielerin
zunachst in Paris und dann international bekannt wurde, wurde Josephine Baker aufgrund
ihres politischen Engagements zum franzdsischen nationalen Mythos. |hre posthume
Aufnahme in die Heldenhalle des Panthéons ist, biographisch betrachtet, ihrer Rolle als
Spionin im Auftrag der Alliierten wahrend des zweiten Weltkriegs sowie ihrem Engagement im
Kampf gegen den Rassismus geschuldet.

Mein Vortrag analysiert die ,Panthéonisation“ von Josephine Baker als Medienereignis und
kontextualisiert diese im Rahmen gegenwartiger Transformationsprozesse, die — so meine
These — in engem Zusammenhang mit der Globalisierung von #BlackLivesMatter stehen. Die
“‘De- und Reterritorialisierung” (Garcia Canclini 2009, Tomlinson 1999) anti-rassistischer
Proteste von den USA nach Europa hat eine diskursive Verschiebung der o6ffentlichen
Diskussion Uber Diversitat beglinstigt. Die Kategorie von “Race” hat dabei eine neue Zentralitat
auch dort gewonnen, wo lange Zeit die Kategorie der “Ethnizitat* im Zentrum der Debatte
gestanden hatte, wie beispielsweise im sogenannten ,Migrationsdiskurs® (cf.
Blommaert/Verschueren 1998).

DarUber hinaus hat #BlackLivesMatter eine kritische Konfrontation mit der kolonialen
Vergangenheit provoziert, die u.a. durch symbolische Akte wie das Beschmieren von Statuen
und Monumente auch im 6ffentlichen Raum sichtbarer wurde. Die Analyse der Mediatisierung
der ,Panthéonisation“ wird in diesem Kontext zeigen, wie die Neuaushandlung nationalen
Erbes und nationaler Mythen durch Dekolonialisierungs- und Transkulturalisierungsprozesse
gepragt wird, bei denen die nationale Dimension mit transnationalen Codes und Symbolen
verschrankt ist. So bleibt Josephine Baker auch nach ihrem Tod eine transnationale Ikone und
zwar nicht nur im abstrakten Sinne: lhre sterblichen Uberreste ruhen auf Wunsch der
Hinterbliebenen weiterhin in Monaco, wahrend der in das Panthéon getragene Sarg je eine
Handvoll Erde aus den USA, Paris, der Dordogne und Monaco enthalt. Das Spannungsfeld
zwischen nationalen und transnationalen Aushandlungen von ,Race“ am Beispiel der
.Panthéonisation® wird durch den Vergleich mit weiteren Aushandlungen Kkolonialer
Vergangenheit verdeutlicht, wie beispielsweise dem Beschmieren der Statue des italienischen
Intellektuellen Indro Montanelli in Mailand oder der Diskussion Uber die Streichung des Wortes
.,Rasse" im Grundgesetz in Deutschland.
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Appropriation médiatique décoloniale et nouvelles voix minoritaires

Ma proposition d’intervention porte sur I'appropriation récente de certains nouveaux médias
de communication en ligne de la part de sujets traitant de leur origine migrante et/ou de leur
identité et appartenance multiple. Le contexte d’analyse sera celui frangais, qui, spécialement
dans les derniéres années, est devenu un terrain de plus en plus riche d’expression identitaire
relevant de laltérité et de la revendication multiculturelle et communautaire. La multiplication
de débats trés tendus au sein de la société francgaise sur la relation entre identité nationale et
minorités — par exemple la controverse autour du « camp d’été décolonial » organisé a Reims
depuis 2016 en tant que formation « a I'anti-racisme politique » exclusivement réservée aux
individus racisés et interdite aux blancs — a contribué a des divisions internes. Si 'opposition
nationaliste a ce discours prend des formes politiques qu'on connait tous a la veille des
élections de printemps 2022, I'expression antiraciste et décoloniale s’organise autour
d’associations et collectifs (EMESA, MWASI) et émerge progressivement dans les médias,
non seulement a travers des politiques de visibilité des minorités dans la communication
(publicités, affiches, promotions), mais aussi par des interventions actives dans la culture
populaire et dans la création médiatique. Dans une société de masse ou I « ére du témoin »
(Annette Wieviorka) se lie a I' « ére de la communication » (Jean-Marc Ferry), la prise de
parole représente un instrument décisif pour orienter I'opinion. Le succés du documentaire
Ouvrir sa voix (Amandine Gay, 2017) ou du podcast Kiffe ta race a confirmé en France cette
tendance a l'inclusion du corps, de I'image et de la voix des minorités « invisibles » et de
I'élargissement public du discours identitaire et pluriel.

Mon intervention analysera alors des exemples de nouveaux médias audiovisuels créés par
des sujets diasporiques (Mantha Diawara), issus d’'une migration en tant que migrants ou
descendants. Je montrerai comment MEDIAFUGEES est une plateforme web et multimédia
ou « seules les personnes réfugiées ou en exil peuvent publier des contenus ». En
I'occurrence, je prendrai en exemple leur série de témoignage vidéo appelée « Laissons leurs
voix porter », qui insiste sur la nécessité de donner la parole directement aux exilés et réfugiés
et de construire une nouvelle direction pour le traitement médiatique de ces sujets. Un autre
média, créé par deux jeunes femmes descendantes de 'immigration, est ORIGINES, qui fait
également de I'information et du journalisme web a travers des articles sur I'immigration, la
France plurielle et le communautarisme, et une série vidéo diffusée sur Youtube, qui compte
déja 19 épisodes. Mon analyse visera a décrypter I'esthétique audiovisuelle de ces
témoignages, ainsi qu’a comprendre leur communication médiatique, en la situant dans son
contexte de production et réception.

Section

Cultures populaires postcoloniales : critique du colonialisme, décolonisation et
#BlackLivesMatter

102



Constantin Sonkwé Tayim

Université de Yaoundé, Cameroun

constysonkwe@gmail.com

La mémoire du colonialisme dans la musique urbaine francgaise.
L’Artiste Black M et la ,,préférence nationale“ en France.

Pas plus tard que depuis 2005 et les propos controversés de Nicolas Sarkozy, alors ministre
de I'Intérieur en France, sur les Banlieues en France et leurs habitants, particulierement ceux
d‘origine africaine, les rapports entre les institutions frangaises et les immigrés africains
installés en France se sont vus exposés d‘une fagon particuliére aux feux des projecteurs.
Sarkozy parlait alors d‘'une ,racaille” dont il fallait se ,débarrasser, et de ,nettoyer au Karcher*
certaines cités de ces banlieues. Si avant ce tournant important les banlieues ainsi que les
populations majoritairement d‘origine africaine qui les occupent constituaient déja une des
grandes préoccupations de la politique intérieure de la France, elles ont depuis été au centre
de toutes les élections en France, avec toujours en ligne de fonds le débat sur I'immigration et
I'identité nationale frangaise. Ce débat s‘est depuis déroulé aussi bien sur les scénes politique,
scientifique, qu‘artistique, avec a chaque fois, au centre des préoccupations, le rapport
souvent houleux, ambigu et non moins ambivalent que la France entretient avec ses ,enfants®
issus de la colonisation. Sur le plan politique, on peut citer les débats et loi de I'assemblée
nationale francaise en 2005 sur la place de la conquéte coloniale dans I‘histoire de France,
ainsi que les discussions qui s‘en sont suivies dans I‘espace public.

On peut méme évoquer les positions actuelles des candidats a |‘élection présidentielle
francaise Marine Le Pen et Eric Zemmour, sur la politique qu‘ils préconisent pour les Francais
dits issus de limmigration®. Sur le plan scientifique, il y a eu les disputes d‘historiens sur le
méme sujet, qui ont produit dinnombrables ouvrages et justifié plusieurs conférences et
colloques?. Le moins que I‘on puisse dire, c'est que la France a mal en sa relation avec son
passé colonial, car il s‘agit bel et bien de la mémoire de la colonisation qui est en question, si
I‘'on considére qu'il y ait un quelconque lien entre le passé colonial et la présence ou la situation
dimmigrés africains en France aujourd’hui‘hui. Sur la scéne artistique, les questions
constituent depuis plus d‘une décennie une source d‘inspiration pour la musique urbaine
frangaise, notamment le Rap. La présente intervention vise, a la lumiére de I‘ceuvre de l‘artiste
Black M, d‘abord a élucider comment cette forme d‘expression permet I‘appropriation de cette
question de l'identité francaise. Il s‘agit, ensuite, de questionner les modalités, les constances
et/ou les ruptures discursives qui sous-tendent une telle appropriation. Pour cela, la
contribution se propose se méler les vers de l‘artiste au discours politique, scientifique, et
médiatique, afin de définir d‘éventuelles formations discursive, dans le but de montrer
comment l‘artiste Black M particulierement, mais de maniére générale la musique urbaine,
participe au débat sur I'immigration et Iidentité post-coloniale en France.

"1l s‘agit notamment, pour 'un comme pour l‘autre, d‘instituer ce qu'‘ils appellent la ,préférence nationale®, c‘est-a-
dire par exemple limiter les allocations sociales aux Frangais non issus de I'immigration. Il s‘agit également, pour
les deux, de limiter, voire, annuler I'immigration. Ace sujet, voir entre autres les sorties médiatiques d‘Eric
Zemmour sur: https://www.youtube.com/watch?v=DNuNIDe7ftU;
https://www.youtube.com/watch?v=BgvaOwEgycM; et de Marine Le Pen, sur:
https://www.youtube.com/watch?v=3YvJcvIJK8U ; https://www.youtube.com/watch?v=1VFh-_vdQI8

2 Voir entre autres: Pascal Blanchard, Nicolas Bancel et Frangoise Vergés. 2003. La république coloniale. Essai
sur une utopie. Paris : Albin Michel ; Jean-Pierre Dozon. 2003. Freres et sujets. La France et I'Afrique en
perspective. Paris : Flammarion ; Gilles Manceron. 2003. Marianne et les colonies. Une introduction a I'histoire
coloniale de la France. Paris : La découverte/Poche ; Patrick Simon et Sylvia Zappi. 2005. La politique républicaine
de l'identité. Mouvements, Mars-Avril ; Dominique Vidal et Karim Bourtel. 2005. Le Mal-étre arabe. Enfants de la
colonisation. Paris : Agone; Pascal Blanchard et Isabell Veyrat-Masson (éds.). 2008. Les guerres des mémoires.
Paris : la découverte ; Pascal Blanchard, Nicolas Bancel et Sandrine Lemaire (éds.). 2005. La fracture coloniale.
La société frangaise au prisme de I'héritage colonial. Paris : La découverte.

103



Section

Cultures populaires postcoloniales : critique du colonialisme, décolonisation et
#BlackLivesMatter

104



Urs Urban

Bauhaus-Universitat Weimar

urs.urban@gmail.com

The Location of Couture: La Sape als Herausforderung der
post/kolonialen Ordnung der Kultur

In den 1920er Jahren entsteht (im Anschluss an die Pariser Spielarten der Harlem
Renaissance: vgl. Moussa 2020) im Kongo mit der Sape eine kulturelle Praxis, die sich auf die
Kleiderordnung der Kolonialmacht bezieht, dabei aber einen Uberschuss an Signifikanz
produziert, der diese ironisch kommentiert und auf diese Weise die hegemoniale Ordnung der
Kultur (und das heif3t in diesem Fall auch die hegemoniale Geschlechterordnung: vgl. Signer
2020) unterlauft. Zugleich erteilt diese Praxis aber auch der selbst-exotisierenden Erfindung
einer vorgeblich autochthonen Tradition nach der Dekolonisierung eine Absage: Eine erste
Blute dieser Subkultur ist daher Ende der 1960er Jahre zu beobachten, als regimekritische
Kongolesen anhand eben dieses vestimentaren Codes ihrer ablehnenden Haltung gegentiber
der Diktatur Mobutus Ausdruck verliehen, und zwar auch und vor allem im Pariser Exil,
insbesondere in Chateau-Rouge (vgl. Mabanckou 2017 und Pitts 2020).

Die ,Kunst des Handelns® (Certeau) besteht bei der Sape mithin darin, die bestehende
Ordnung durch eine widerstandige Praxis zu unterlaufen, man kénnte auch sagen, ein
bestimmtes Dispositiv der Macht zu reproduzieren, dieser Wiederholung aber eine spezifische
Differenz einzuschreiben, die destabilisierend auf die Agentur der Macht zurlickwirkt — Michel
de Certeau (1980) nennt das ,Taktik’, Homi Bhabha (1994) spricht in diesem Zusammenhang
bekanntlich von ,Hybriditat’. In den 2020er Jahren ist die Sape langst im Mainstream
angekommen, der ihren kritischen Impuls, jedenfalls wo sie von der Konsumkultur vereinnahmt
wird, zu neutralisieren droht. Dieses neue, Uber die (frihen) ethnographischen und
kulturwissenschaftlichen Studien (vgl. Charpy 2015, Gandolou 1984, Goma 2019, Gondola
1999, Loreck 2011, Luttmann 2016, Martin 1995) hinausgehende Interesse flir die Sape macht
indes heute ein relativ umfangreiches Material zugéanglich, das ganz unterschiedlichen
Diskurszusammenhangen oder Praxisfeldern zuzuordnen ist: von der Literatur (vgl.
Mabanckou 2009 sowie essayistisch 2017 und 2020) Uber die Fotografie (vgl. Zaid 2020 und
Mediavilla 2021) bis zur Unterhaltungsindustrie (vgl. die Musikvideos von Solange 2012 und
Lamar 2018). In dem geplanten Beitrag mdchte ich die Entwicklung der Sape kurz historisch
nachvollziehen und anhand der oben genannten Beispiele (insbesondere Mabanckou, Zaid
und Solange) zeigen, wie die ,Kunst des Handelns® dort jeweils funktioniert, und wie (und
woflr) sie dabei auf je spezifische Weise medial produktiv gemacht wird.
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L’antisémitisme comme « victimisation performative » dans les
discours anti-pass sanitaire : analyse des modalités de
construction d’un récit victimaire dans les commentaires des
internautes sur les réseaux sociaux

La pandémie de la Covid-19 a eu un effet général d’amplificateur sur la désinformation et les
discours de haine. On observe dans ce contexte une réactivation de I'antisémitisme, usant
d’une rhétorique complotiste et se greffant sur des topoi anciens, tel que le Juif empoisonneur
de puits ou le Juif capitaliste contrélant les industries pharmaceutiques. Mais I'opposition au
Pass Sanitaire a mobilisé une forme plus subtile et insidieuse d’antisémitisme. La trivialisation
de I'extermination des Juifs par les références au nazisme et a la Shoah n’a rien d’inédit, mais
s’est considérablement massifiée. La question rhétorique « Qui ? », figurant sur une pancarte
brandie par une militante d’extréme-droite a Metz, remet en circulation une interprétation
conspirationniste de la crise sanitaire. Mais le plus significatif est la facon dont les
manifestations anti-pass sanitaire ont fait basculer I'antisémitisme dans un nouveau régime de
visibilité. Auparavant marginaux, confinés a des groupuscules radicaux, ces discours
investissent désormais un espace médiatique et politique de plus en plus central. Ce constat
nous a guidé dans nos choix méthodologiques : le corpus textuel comprend environ 4200
commentaires d’internautes issus des pages officielles Facebook et Twitter de 12 médias
mainstream francais, collectés entre ao(t et octobre 2021. Notre approche s’inscrit dans une
démarche mixte quantitative-qualitative, qui vise a cerner les singularités et la complexité du
discours antisémite a la fois dans sa dimension conceptuelle et dans sa dimension linguistique.
Guidé par le principe de triangulation, notre « boite a outils » méthodologique sera résolument
interdisciplinaire. |l s’agit non seulement de croiser et faire dialoguer les disciplines — histoire,
sociologie, études linguistiques, humanités numériques — mais aussi les échelles d’analyse.
Au niveau macro, nous tenterons de restituer une épaisseur historique et idéologique aux
stéréotypes, topoi et schémas d’argumentation antisémites identifiés dans le discours des
internautes. Le registre victimaire a toujours été I'un des ressorts discursifs de I'antisémitisme,
qui se démarque justement d’autres formes de racisme par le fait qu’il fonctionne comme un
simulacre de critique — ou comme une critique fétichisée, pour reprendre I'expression de
Moshe Postone (2006) — du pouvoir et des structures de domination. De ce fait, 'antisémitisme

peut étre situé dans le champ des connaissances stigmatisées, dans le sens donné par
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Michael Barkun (2015): il s’auto-définit en opposition aux discours dominants et
institutionnels, puisant sa légitimité justement dans son exclusion de l'espace discursif
« mainstream ». La crise multiforme causée par la pandémie de Covid-19 a exacerbé cette
défiance et a permis a I'antisémitisme de se greffer sur d’autres discours protestataires. Au
niveau micro, nous allons placer la focale sur les dispositifs pragmatiques-stylistiques tels que
la métaphore, le sarcasme, l'implicature, les questions rhétoriques, les différents actes de
langage, la multiplication des instances d’énonciation, les stratégies de présentation positive
de soi/ négative de I'Autre, etc. Nous espérons ainsi éclairer a la fois les éléments de continuité
et les mutations de I'antisemitisme contemporain, en relangant la réflexion sur la synergie —
trés préoccupante dans un contexte d’'une montée généralisée de la défiance envers les

institutions — entre discours antisémites et discours antisysteme.

Sectionn 7 : Le discours de haine en francais : manifestations verbales dans les médias

sociaux
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»L’écriture inclusive n’est pas I’avenir de la langue frangaise“:
Comment la sphére politique s’engage dans les débats de la

politique linguistique sur Twitter

Depuis l'arrivée des réseaux sociaux, le débat politique a trouvé une nouvelle aréne ou se
rencontrent politicien.ne.s et citoyen.ne.s pour échanger leurs positions. Sur Twitter,
plateforme de micro-messages (280 caractéres maximum), il est commun de résumer une
position sous forme trés breéve, souvent une phrase ou deux — ce qui peut avoir un effet
polémiquant sur le débat qui s’ensuit. Si ce n’est pas sur Twitter que se fait la politique, la
plateforme est toujours un lieu de discours qui contribue a la formation d’opinion des
personnes qui l'utilisent. On peut imaginer qu'une telle plateforme est d’'importance pour les
politicien.ne.s qui peuvent rapidement atteindre un grand public avec leurs messages sans

devoir s’en remettre aux médias traditionnels.

Un débat particulierement apte a échauffer les esprits est celui qui tourne autour du langage
inclusif et tout ce qui touche a ce sujet: la féminisation des noms de métiers et fonctions, les
différents moyens linguistiques pour rendre le langage moins androcentriste (i.e. obtenir ce
qu’on appelle langage non sexiste, langage neutre ou écriture inclusive), I'utilisation de ces

options dans différents contextes comme I'éducation, I'administration etc.

Dans notre intervention, nous nous intéressons aux dynamigques qui surviennent dans ce
débat sur Twitter en posant les questions suivantes: Qui sont les acteur.rice.s qui prennent
position? Qu'implique la contrainte de formuler une position en 280 caracteres? Cela mene-t-
il a des déclarations forcément simplistes dans un discours complexe, ou au contraire: a un
éclaircissement qui rend ce discours accessible a un public diversifié? Quels arguments
linguistiques et non-linguistiques sont introduits dans I'arene pour réclamer la validité d’'une
position? Finalement, les linguistes qui travaillent sur la question du genre s’investissent-iels
dans les discussions sur Twitter, et en quoi leurs contributions se distinguent-elles de celles
de la sphére politique?

110



Section 5: Conflits, débats et leurs arénes médiatiques dans les francophonies
Exemples de tweets

Bernard Pivot, 22.11.2017: htips://twitter.com/bernardpivot1/status/933216890951892992
Laélia Véron, 2.7.2019: https://twitter.com/Laelia Ve/status/1146094092356653057
Francois Jolivet, 16.11.2021: https:/twitter.com/FJolivet36/status/1460629818446422016
Jean-Michel Blanquer, 16.11.2021:
https://twitter.com/imblanquer/status/1460644816677744640
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Différences de politesse linguistique dans les médias sociaux
francophones ? Réactions a la crise sanitaire en France et au

Québec a 'exemple de Twitter

Le degré de politesse linguistique peut se manifester et étre étudié a différents niveaux
linguistiques, comme la morphosyntaxe (p. ex. dans l'utilisation de pronoms de la deuxiéme
personne du singulier ou du pluriel, cf. p. ex. Ho-Dac et al. 2016), le lexique (p. ex. dans
I'utilisation d’expressions particulierement injurieuses dans le domaine de l'impolitesse, cf. p.
ex. Gmir-Ezzine/Francois 2017), la pragmatique (p. ex. dans les actes de langage relevant de
la politesse ou de I'impolitesse ; cf. p. ex. Galatanu 2017), mais également — dans le cas de
médias graphiques —dans le choix de certains caractéres graphiques (p. ex. minuscules vs.
majuscules, émoticones ; cf. p. ex. Mateiu/Cernuta 2017). A cété de ces facteurs linguistiques,
des facteurs culturels peuvent également influencer le caractére plus ou moins poli d'un
discours. Jusqu’ici, ces facteurs n’ont, cependant, a notre connaissance fait I'objet que de tres
peu détudes, ces études touchant de surcroit non pas les langues romanes, mais

principalement I'anglais (cf. p. ex. Snefjella/Schmidtke/Kuperman 2018).

Dans notre communication, nous abordons cette lacune de la recherche en étudiant les
différences culturelles dans la politesse linguistique sur les réseaux sociaux. Pour ce faire,
nous nous basons, premiérement, sur les communautés linguistiques de la France et du
Québec, deuxiemement, sur la thématique trés controversée de la crise sanitaire due a la
diffusion du virus COVID-19 et des vaccins et, troisiemement, sur la plateforme Twitter (cf.
Rentel/Reutner/Schépf 2014), qui, grace a des logiciels spécialisés, permet une analyse
efficace des grands corpus (cf. Burghardt 2015). Nous avons ainsi mis en place un corpus de
plus de 100.000 tweets extraits a partir de mars 2022. Pour ce faire, nous avons, a l'aide de
l'application Twitter Archiving Google Sheet (cf. Hawksey 2022), effectué une recherche
hebdomadaire de tweets sur la base, d’'une part, de mots-clés liés a la communication de la
politique concernant la crise sanitaire et aux réglements touchant a la vaccination de la
population dans les deux zones étudiées ainsi que, d’autre part, de la langue utilisée dans les
tweets (frangais) et de leur localisation (France vs. Québec). Dans ce corpus, nous avons
quantifié les mots et emojis utilisés sur la base de distributions de type Dirichlet (cf.
Monroe/Colaresi/Quinn 2009) afin de découvrir les éléments surreprésentés dans chacune
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des deux régions. Finalement, parmi ces éléments surreprésentés, les éléments touchant a
I'(im)politesse du discours (notamment l'utilisation d’injures et le degré de positivité et de
négativité des termes et emojis utilisés) ont été annotés et comparés quantitativement entre
les deux régions. Les résultats montreront si le stéréotype définissant les Canadiens comme
étant particulierement polis (cf. notamment Snefjella/Schmidtke/Kuperman 2018) se confirme
aussi pour le Canada francophone dans une comparaison directe avec la France, ou si la
polémique autour de la crise sanitaire et des vaccinations polarise Frangais et Québécois de
maniére similaire, neutralisant ainsi d’éventuelles influences de la culture dans les préférences

linguistiques.
Section 5: Conflits, débats et leurs arénes médiatiques dans les francophonies
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On se croyait les rois du monde — '’émergence de métaphores
conceptuelles dans le discours sur le changement climatique dans
la presse quotidienne francaise
Le changement climatique anthropique représente une crise existentielle pour I'humanité,
comme le soulignent les climatologues du monde entier (cf. Ripple et al. 2020). Le discours
sur la crise en climatologie (cf. aussi Archer & Rahmstorf 2010) contraste pourtant avec
lindifférence d’une grande partie de la société mondiale (cf. Briigger 2020), ainsi qu'avec les
mesures insuffisantes adoptées pour lutter contre le changement climatique (cf. Watson et al.
2019). En partant du constat que les médias jouent un réle-clé dans la diffusion de contenus
scientifiques auprés du public non spécialiste, cette étude examine I'utilisation de métaphores
(cf. Lakoff & Johnson 1980) dans le traitement discursif du changement climatique dans la

presse quotidienne frangaise.

L’analyse sémantique de cette contribution se concentre sur trois aspects des
conceptualisations métaphoriques : 'TESPACE TEMPOREL dans lequel le changement
climatique se produit, 'ESPACE GEOGRAPHIQUE affecté par le changement climatique et
'ETRE HUMAIN qui cause et subit le changement climatique. L’hypothése de départ est que
le framing de la crise est créé par la référentialisation de faits problématiques au moyen
d’expressions métaphoriques a fort potentiel persuasif. En ce qui concerne le traitement
métaphorique du changement climatique dans les quotidiens francais, je pars de I'hypothése
que leur framing de la crise est dépendant de la position sur I'échiquier politique : je suppose
que les nouvelles significations d'utilisation émergentes dans les métaphores peuvent

conduire a une évaluation inadéquate des résultats scientifiques (cf. Lakoff 2010, Skirl 2009).

Le corpus d’environ 1 200 000 tokens se compose d’articles de journaux sur le changement
climatique publiés dans les cing quotidiens francgais a plus fort tirage en 2021 (Libération, Le
Monde, Les Echos, Le Figaro, La Croix). Les articles sont accessibles via Nexis Uni (cf. Nexis
Uni 2021) et l'analyse est réalisée par une combinaison de méthodes automatisées relevant
de la linguistique de corpus a l'aide de CorpusExplorer (cf. Riidiger 2018) avec une évaluation

manuelle et qualitative.

L’objectif de I'étude est de montrer dans quelle mesure I'utilisation de certaines métaphores
favorise I'émergence de nouveaux traits sémantiques et dans quelle mesure leur

environnement discursif respectif contribue a renforcer leur pouvoir de persuasion.
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« J’espére qu’elles cuisinent mieux qu’elles rappent » :
femmes rappeuses objet de discours haineux en ligne.

L’objectif de cette communication est d’analyser la violence verbale et les discours de haine
sur les réseaux socionumeériques a partir des commentaires sexistes et misogynes sous la
vidéo d'une chanson rap d’'un collectif de femmes rappeuses, mais aussi d’aborder la
dimension dialogique et subversive de cet espace créatif dont les rappeuses s’emparent pour
répondre aux insultes. Puisque le web participatif a rendu presque banal le fait d’exprimer ses
états d’ame, nous assistons a la prolifération en ligne des discours haineux. En particulier, la
haine, qui s’adresse contre une altérité considérée menacante, prend forme autour d’objets
dénigrés et stéréotypés (dans notre cas des rappeuses et le fait de ne pas bien rapper), qui
par ricochet dévalorisent les femmes ou toute catégorie genrée (Lorenzi Bailly, Moise, 2021 :
100).

Tout d’abord, il faut souligner la violence caractérisant le milieu dans lequel nous allons
mobiliser nos réflexions. Dés le début, le rap francais a été considéré comme I'expression de
la haine de la jeunesse, surtout de celle issue de l'immigration et vivant dans des espaces
urbains défavorisés. Les rappeurs hardcore produisent des discours violents contre le pouvoir
répressif. Pour ce faire, ils déploient dans leurs chansons des contre-discours et font usage
d’'une contre-norme s‘opposant a la langue standard, « |égitime », celle-ci représentant
l'autorité et le pouvoir du groupe social dominant (Devilla 2014). En nous appuyant sur les
études culturelles, et notamment sur les contributions de Stuart Hall, qui affirmait I'existence
d’ « une tension continue entre culture dominante » et culture populaire (Hall, 2008 : 123),
nous nous focaliserons sur la subversion, la contestation, et sa récupération, que cette tension
produit. Si donc le rap est I'expression d’une jeunesse surtout masculine (Hammou 2012),
I'entreprise d’'un collectif de rappeuses et les réactions positives et négatives déclenchées sur
les plateformes socionumériques nous parait un observatoire intéressant de la subversion des
normes de genre et de leur récupération. A partir de la reprise « féminine » de la chanson de
rap Bande Organisée, single trés populaire de 'album d’un collectif composé de cinquante
rappeurs, nous utiliserons une approche quantitative pour comparer les chiffres de vues, likes
et commentaires afin de démontrer comment les rappeuses se sont saisies des réseaux
socionumeériques dans I'espoir de gagner en visibilité (Djavadzadeh, 2020 : 170) sur la scene

rap marseillaise qui les a apparemment ignorées et comment elles y entrent d’abord en
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répondant aux réactions haineuses et ensuite en langant une chanson inédite. Apres avoir
recueilli les commentaires YouTube et choisi les catégories d’analyse, notamment la
polarisation des réactions entre rejet et louanges ainsi que la thématisation des discours de
haine, nous procéderons au comptage des occurrences des mots-clés et des émoticénes et,
dans un apercu qualitatif, a 'analyse du discours et des spécificités linguistiques du francais
dans ce contexte. En dehors des paroles des deux chansons examinées, les commentaires
ont été privilégiés comme objet d’analyse représentant 'une des formes technodiscursives les
plus frequentes d’internet, considérés désormais comme des espaces emblématiques de

violence verbale (Paveau 2017 : 35-36).

Section 7 : Le discours de haine en francais : manifestations verbales dans les médias

sociaux
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« L’Allemagne c’est juste bien pour faire les courses, dommage
qu’il y a* des Allemands la-bas » : discours de haine sur les réseaux
socionumériques en temps de pandémie a la frontiére franco-
allemande

Lors du premier confinement lié¢ a la pandémie de Covid-19 au printemps 2020, I'espace
franco-allemand du Rhin supérieur' a vu ressurgir des tensions entre les individus de part et
d’autre de la frontiere. L'inquiétude face a la progression d’'un nouveau virus, avec un premier
cluster frangais identifié a Mulhouse, la gestion inégale de la crise sanitaire, et I'instauration
de contrbles tres stricts par la police des frontiéres ont généré des comportements agressifs
se traduisant par des discours haineux des Francais envers les Allemands, et vice-versa, sur

les réseaux socionumeériques (Cohen-Almagor, 2011 ; Monnier et al., 2021).

Pourtant, malgré un élan de solidarité entre les deux pays avec l'accueil de malades frangais
dans les hopitaux allemands en raison des services de réanimation saturés, c’est I'expression
d’une certaine agressivité envers le voisin allemand que I'on retrouve dans les commentaires

placés sous les articles de médias régionaux couvrant I'actualité de la crise sanitaire.

La presse a dailleurs recensé des comportements haineux comme en témoignent certains
gros titres, tels que : « Coronavirus : a la frontiere franco-allemande, le retour des « vieux
démons » (Public Sénat du 21 avril 2020)?, ou encore « Coronavirus : comment les frontaliers
francais sont discriminés en Allemagne » (France3 Grand-Est du 25 avril 2020)3. Cette
situation aura par ailleurs engendré la rédaction, par des élus, d’'un manifeste contre la haine

(Isinger et al., 2020) ayant récolté des centaines de signature.

' La région du Rhin supérieur est un espace transfrontalier franco-germano-suisse réunissant quatre
territoires que sont : I'Alsace, le Sud du Palatinat et le Pays de Bade, les cantons du nord-ouest de la
Suisse.

2 Consulté le 13.01.2022 a I'adresse suivante : https://www.publicsenat.fr/article/societe/coronavirus-a-
la-frontiere-franco-allemande-le-retour-des-vieux-demons-182041

3 Consulté le 13.01.2022 a l'adresse suivante : https://france3-regions.francetvinfo.fr/grand-est/bas-
rhin/strasbourg-0/coronavirus-voila-comment-frontaliers-francais-sont-discrimines-allemagne-
1820448.html
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Ainsi, par quels procédés stylistiques cette haine du voisin se manifeste et se construit-elle, et
gu’est-ce que cela nous enseigne sur la complexité du rapport a I'’Autre dans le contexte social

et sociolinguistique alsacien ?

Nos travaux s’intéressant aux représentations des individus sur la langue-culture du voisin
dans l'espace franco-allemand du Rhin supérieur, et de son impact sur la situation
d’enseignement-apprentissage (cf. Faucompré, 2020; Putsche, 2019), I'analyse de ces
discours de haine sur le voisin est pour nous pertinente puisqu’ils cristallisent d’anciennes

tensions propres au contexte alsacien.

Pour répondre a ces questions, nous avons constitué un corpus de commentaires inscrits sous
les articles de médias régionaux les plus populaires en Alsace (France Bleu Alsace et les
Dernieres Nouvelles d’Alsace) sur le réseau social Facebook portant sur I'actualité et la gestion

de la crise sanitaire & la frontiére franco-allemande entre avril et mai 2020).

A travers une analyse des actes de langage (Bonnafous et Temmar, 2007; Kerbrat-Orecchioni,
2001) de notre corpus, nous souhaitons dans un premier moment montrer la maniere dont
ceux-ci sont nourris par des représentations trés ancrées dans la téte des individus de région
frontaliere, puis, dans un second moment, nous adopterons une perspective sociodidactique
en discutant ce que ces discours de haine impliquent aujourd’hui pour et dans I'enseignement-

apprentissage de la langue du voisin dans le Rhin supérieur.

Section 7 : Le discours de haine en francais : manifestations verbales dans les
médias sociaux
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« Les non-vaccinés, j’ai trés envie de les emmerder » — Le discours

de haine dans la politique frangaise

Suite aux mesures que les politiciens européens ont di prendre pendant la pandémie de
Corona, ils ont souvent été la cible de discours de haine, notamment dans I'espace numérique
et en particulier dans les médias sociaux. Dans ce contexte, Meibauer fait remarquer que les
plateformes Internet « invitent explicitement au discours de haine » (2013 : 1). L’'une des
caractéristiques du discours de haine est que cette violence verbale est dirigée contre un
groupe particulier et restreint, qui, dans le cas décrit, sont des hommes politiques. Alors que
les utilisateurs se servent normalement du discours de haine sous la protection de 'anonymat
supposé dInternet et attaquent ainsi par exemple les politiciens, I'exemple suivant (de la
France) montre I'orientation opposée : dans une interview avec Le Parisien en janvier 2022,
le président de la République frangaise, Emmanuel Macron, utilisait une expression vulgaire
(« Les non-vaccinés, j'ai tres envie de les emmerder ») pour s’adresser au groupe des non-
vaccinés et pour montrer clairement qui, selon lui, bloquait le succés de la campagne de

vaccination.

Dans ma communication, jaimerais montrer, a l'aide de données issues des médias sociaux
(Facebook, Twitter, etc.), l'influence de ce type de déclaration, qui, dans le cas de Macron, a
été percue par un grand nombre de Francais comme inappropriée pour un président francais,
sur le discours politique actuel en France et comment la discussion sur la (dé)légitimation
politique est menée dans le champ de tension entre la liberté d’expression et le discours de
haine (Monier et al. 2021 : 9).

Section 7 : Le discours de haine en francais : manifestations verbales dans les médias
sociaux
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Catégoriser et désigner ’homosexualité. Le marquage de I’axiologie
négative dans les discours en ligne contre la loi « PMA pour
toutes » en France.

En France, la loi destinée a ouvrir le droit a une procréation médicalement assistée (PMA) aux
couples de femmes a été promulguée le 2 ao(t 2021, apres avoir été promise plusieurs années
durant par différents gouvernements. Cette réforme fut contestée par des réseaux militants
trés liés aux milieux catholiques traditionnels, agrégés dans un collectif appelé « Marchons
Enfants ! ». Derrieére des arguments portant essentiellement sur les droits de I'enfant, c’est,
par ricochet, la normalisation de 'homosexualité elle-méme que les militants posent comme
problématique et refusent (Hugonnier, 2021). lls sont ainsi amenés a défendre un certain ordre

sexué et sexuel qui hiérarchise les sexualités, et, ce faisant, infériorise 'lhomosexualité.

Le corpus étudié pour cette communication provient d’'une étude ethnographique portant sur
les discours d’opposition du collectif « Marchons enfants ! », discours émis au cours du
processus législatif entre janvier 2019 et janvier 2020 (discours institutionnels, tracts,
pancartes, entretiens semi-directifs, commentaires en ligne, etc.). Pour cette communication,
nous nhous intéresserons spécifiquement a I'expression militante sur les groupes Facebook
dans les publications du collectif et les commentaires afférents, espace de parole a la fois libre

et contraint, soumis aux signalements et a la modération.

Dans ces discours d’opposition (Vincent et al, 2008), alors que ’homosexualité est pensée
comme problématique en elle-méme, les manifestations haineuses que I'on pourrait s’attendre
a trouver, en particulier dans un contexte numérique (voir par exemple Moise et al, 2021),
semblent quasiment absentes des dénominations. Dans un contexte d’expression publique ou
certains discours pourraient étre jugés répréhensibles par des instances juridiques ou sociales
et exclus du débat, quelles stratégies linguistiques et argumentatives sont employées pour
marquer le positionnement politique, idéologique, tout en évitanttoute accusation

disqualifiante ?

Pour rendre compte de cette ancrage idéologique, nous ferons une distinction théorique entre
les dénominations et les désignations de 'homosexualité et des personnes homosexuelles.

La notion de dénomination sera entendue comme une association référentielle durable et
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établi entre un objet et une séquence linguistique (Kleiber, 1984). A contrario, la désignation
renverra a une association référentielle instable et occasionnelle (Longhi, 2015), donnant a
voir 'appréciation du locuteur sur le référent (Siblot, 1997).

Nous verrons que les militants contre 'ouverture de la PMA aux couples de femmes se sont
appropriés des codes argumentatifs leur permettant d’éviter censures et modérations, ou les
dénominations se situent le plus souvent dans le cadre du politiguement correct (Krieg-
Planque, 2022) et ou la charge axiologique négative est portée par les désignations. Ces
désignations sont essentiellement constituées de catégorisations morales (égoisme,
individualisme, par exemple), idéologiques (/ibertarianisme, eugénisme...), coudoyant parfois
le conspirationnisme (dénonciation des lobbys, par exemple). Ces stratégies linguistiques et
argumentatives dessinent un espace de discours ou un modéle hétéronormatif se trouve
valorisé au détriment d’autres orientations sexuelles possibles ; nous les interrogerons, en

conclusion, sur leur rapport, étroit mais complexe, avec des discours de haine.

Section 7 : Les discours de haine en francais : manifestations verbales dans les

médias sociaux.
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Charakteristika von Hate Speech in sozialen Medien und
Herausforderungen fiir deren automatische Erkennung

Galt Hate Speech vor wenigen Jahren noch als neuer, faktisch unbeforschter Gegenstand der
Linguistik und anderer Disziplinen, liegen heute einerseits zahlreiche Untersuchungen zu
verschiedenen Auspragungen von Hate Speech in sozialen Medien vor (vgl. fir einen
Forschungstberblick Jaki in Vorb.). Andererseits bestehen intensive computerlinguistische
Bemihungen zur automatisierten Erkennung von Hate Speech, zum Beispiel im Form
sogenannter Shared Tasks wie GermEval (StruB3 et al. 2019) oder HASOC (Modha et al. 2021).

In diesem Vortrag sollen die sprachlichen Charakteristika von Hate Speech Uberblickshaft
erlautert und zu deren Exemplifizierung Beispiele aus vergangenen Fallstudien (Jaki & De
Smedt 2019, Jaki et al. 2019) sowie den franzésichsprachigen Daten des European
Observatory of Online Hate (eooh.eu) herangezogen werden. Hierbei wird schwerpunktmaBig
auf die Bereiche Xenophobie und Misogynie bzw. Antifeminismus eingegangen. Wenngleich
diese (insbesondere lexikalischen) Charakteristika auch fir die automatisierte Erkennung von
Hate Speech eine wichtige Rolle spielen, wird gezeigt, warum hierdurch die Palette an
Phanomenen, die mit Hate Speech einhergeht, bei weitem nicht abgedeckt ist.

Trotz des Fokus auf sprachliche Charakteristika mdchte der Beitrag auch dafiir pladieren, Hate
Speech als multimodale Kommunikationsform aufzufassen, in der vor allem bildliche
Elemente, zum Beispiel in Form von Memes, eine zunehmend wichtige Rolle spielen. Lange
Zeit konzentrierte sich sowohl die deskriptive Forschung als auch die automatische Erkennung
fast ausschlieBlich auf sprachliche Charakteristika, wahrend Text-Bild-Beziehungen
weitestgehend auBer Acht gelassen wurden. Der mittlerweile erfolgte multimodal turn in
deskriptiven Arbeiten hat auch die computerlinguistische Forschung zum Thema bereits
erreicht (Kiela et al. 2020).

Sektion 7 : Le discours de haine en frangais : manifestations verbales de la haine dans
les médias sociaux
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Comment réagir au nouveau programme nucléaire frangais ? Le
discours de haine entre bouleversement et poursuite des registres
discursifs

L’énergie nucléaire est restée jusqu’a ce jour le principal pilier de la fourniture d’électricité en
France. Les tentatives de remplacer cette technologie par le développement d’autres formes
d’énergie, notamment renouvelables, et de réduire le secteur a moyen terme, ont récemment
été largement suspendues. Outre la prolongation de la durée de vie des centrales, l'intégration
de 'énergie nucléaire dans la Taxonomie Verte de I'Union européenne fin 2021 et le lancement
d’'un nouveau programme nucléaire dans les derniers mois du premier mandat d’Emmanuel

Macron constituent une nouvelle étape de la controverse sur le secteur civil de I'atome.

Les positions pour et contre s’appuient sur des bases d’argumentation écologiques et
économiques divergentes, ce qui conduit globalement a des rapports complexes au niveau de
la communication conflictuelle. Les développements récents sont par exemple considérés
comme une pure tactique politique tout a fait contre les évidences scientifiques — une position
clairement perceptible du c6té des opposants a I'énergie nucléaire. Mais les sympathisants de
cette énergie appartenant a des groupes qui rejettent fondamentalement la politique du
président de la République francaise réagissent, eux aussi, a ce nouveau programme

nucléaire de leur maniere.

D’un point de vue linguistique, il est particulierement intéressant de voir comment les différents
acteurs communiquent leurs positions de rejet et quels sont les moyens qu'ils utilisent pour
exprimer leur contrariété et leur colére. Le discours de haine est-il un mode d’expression
employé par toutes les parties ou est-il en premier lieu un moyen rhétorique utilisé par les
représentants de positions politiques radicales ? Quels modes d’expression plus modérés sont
mis en ceuvre pour présenter ses propres points de vue dans le cadre d’une culture de débat
plus civilisée ? Dans quel style les autres cotés réagissent-ils & ces positions critiques ? A cet
égard, une sélection de contributions et commentaires des plateformes YouTube et Twitter
sera présentée et analysée au niveau stylistique. Nous nous demanderons si les défenseurs
et les adversaires de I'énergie nucléaire adoptent des registres distinguibles pour exprimer
leur désaccord et ou se situent — dans ce contexte thématique — les limites entre formulation

de la critique et discours de haine au niveau linguistique.
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La bataille du leadership a I’extréme droite

Der Beitrag vergleicht Hatespeech-Strategien zweier Akteure der extremen Rechten in
Frankreich. Verglichen werden sprachliche Besonderheiten der Parteivorsitzenden des
Rassemblement National Marine Le Pen mit denen ihres parteilosen Konkurrenten Eric
Zemmour. Beide kandidieren fir die Prasidentschaftswahl 2022 und stehen in starker
Konkurrenz, sodass der Hoérfunksender franceinfo bereits von einer ,bataille du leadership a

I'extréme droite*' spricht.

Rechtsextremen Strémungen ist die Hassrede, welche auf der Konstruktion von Feindbildern
beruht, geradezu inharent. Sie zielt auf die Abwertung bestimmter Gruppen ab (vgl. Meibauer
2013a, S. 4; Gagliardone et al. 2015, S. 5-8; Gatewood et al. 2020, S. 16). Soziale Medien
wie Twitter eignen sich zur Verbreitung und Verfestigung solcher Freund-Feind-Schemata
besonders gut, da sie eine polarisierende Rhetorik und emotional stark aufgeladene Diskurse
ermdglichen (vgl. Sebbah et al. 2018; Jaki und Smedt 2019; Pison 2021).

Die Fragestellung ist, inwiefern sich ,sprachliche Spuren® der Hassrede (vgl. Monnier et al.
2021) in den Tweets von Le Pen und Zemmour unterscheiden. Hierbei werden Hatespeech-
Strategien im Hinblick auf das konstruierte Feindbild (vgl. Scharloth 2021, S. 217-238), die
Emotionalitat (vgl. Schwarz-Friesel 2013; Seoane et al. 2020), die Drastik sowie auf mégliche
Verschleierungsstrategien (vgl. Meibauer 2013b, S. 1) untersucht. Darliber hinaus missen
auch mediale Sichtbarkeit und Machtposition beider Akteure berlcksichtigt werden (vgl.
Meibauer 2013b, S. 2): So soll unter Berlcksichtigung der Kommentare zu den jeweiligen
Tweets auch untersucht werden, wie Beitrage, die vermeintlich keine Hassrede enthalten, eine
solche dennoch auslésen kdnnen. Die Analyse konzentriert sich auf semantisch-pragmatische
Besonderheiten im ,Grenzbereich zwischen Lexikon und Grammatik (Dobrovol’skij 2011, S.
113). Methodologisch wird auf Erkenntnisse der Konstruktionsgrammatik und der Frame-
Semantik zurlickgegriffen, wobei vor allem die Versuche einer Verbindung beider Zugénge
von Elmar Schafroth/Riccardo Imperiale (2019) und Alexander Willich (2022) als fruchtbar
angesehen werden.? Als Korpus dienen Twitterbeitrdge von Le Pen und Zemmour wahrend
des Wahlkampfes.

Vgl https://www.youtube.com/watch?v=ePjGEV9VFBM&t=264s; Timecode 00:03:50 (11.01.2021).
2 Siehe auch Barme 2012; Ziem/Lasch 2013; Lasch/Ziem 2014.
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Tous les musulmans (ne) sont (pas) des terroristes
Formulations de I’'amalgame terroristes = musulmans dans les

médias audiovisuels frangais et francophones

Comme I'a bien montré Angenot (2000), les médias reflétent la vision d’'une société sur les
événements a un moment donné. Par lorientation de leurs discours et de leurs
argumentations, par le choix méme de leurs invités, les médias co-construisent ces
représentations et, surtout, les font circuler et propager. Ce constat est d’autant plus vrai
lorsqu’on évoque les questions sensibles de la société, et notamment celle de la sécurité, une
question qui touche directement toutes les catégories et toutes les classes sociales et qui les
fait réagir. Il est donc évident que chaque attaque terroriste fasse I'objet d’'une médiatisation
extréme qui donne lieu a des prises de positions bien saillantes.

Le lendemain de chaque attaque terroriste frappant I'Europe en général, la minorité
musulmane se sent, a tort ou a raison, pointée du doigt, accusée d’étre la source du mal. Le
lien entre terrorisme et islam, étant revendiqué par les responsables des attaques, devient
bien établi et 'on peut méme parler d’amalgame (pour la définition du terme, voir Doury 2003) ;

un terme qui est d’ailleurs fort présent dans la description et I'introduction du débat.

Dans cette perspective, nous nous proposons d’analyser les formulations directement issues
de 'amalgame terroristes = musulmans dans des chaines frangaises et francophones. Ces
formulations donnent elles-mémes lieu a différentes reformulations, interprétations et

réinterprétations, inscrites dans un processus d’argumentation et de contre-argumentation.

Les données sur lesquelles la présente étude est basée sont un ensemble de 49 séquences-
vidéos mises en ligne par des chaines télévisées entre le 13 novembre 2015 (date des
attentats sanglants du 13 novembre a Paris) et fin décembre 2019 (date a partir de laquelle le
discours sur le COVID-19 devient prédominant) et apparaissent toutes en lancant la recherche
TOUS LES TERRORISTES (NE) SONT (PAS) DES MUSULMANS et TOUS LES
MUSULMANS (NE) SONT (PAS) DES TERRORISTES (avec et sans négation).

L’étude tentera d’identifier, dans un premier temps, les mécanismes argumentatifs aboutissant
a l'apparition et a la propagation de 'énoncé Tous les terroristes sont des musulmans. Nous
nous arréterons ensuite sur la contre-argumentation qui essaie de disqualifier l'argumentation

adverse et la présenter comme fallacieuse. Nous étudions également le passage de Tous les
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terroristes sont des musulmans vers Tous les musulmans sont des terroristes. La fagon de
poser le probleme et la perspective de laquelle on le traite dépendent-elles du média ou du
pays ? Y a-t-il une divergence dans le traitement de la question entre les différents médias ?
et cette divergence s’explique-t-elle par l'orientation politique des invités ou plutét par la
politique suivie par le pays pour traiter la question du terrorisme ?

Section 5: Conflits, débats et leurs arénes médiatiques dans les francophonies
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